TELEFON PISARNE: 4687 CORTLANDT. Entered

R R e o b e o St Sl s e S T s

b s ™

GLAS N.

List slovenskih delivééy v Ameriki.

as Second-Class Matter, September 21, 1908, at the Post Office at New York, N. Y., under the Act of Congress of March 3, 1879, -

A L. el e T Z SPCS o= 2 L -y

LTSN e b o i e o et Je
i & y Ul 5 o X i e

4 . vy R ne IS - o RN \ -
- »
" . 2
.
,

in the United States. :-
aas

e ————— -~

NO, 61. — STEV. 61.

NEW YORK, TUESDAY, MARCH 14, 1916. — TOREK, 14. MARCA, 1916,

P ———

Vceraj se je zacela pred
Verdunom odlocilna bitka.

NEMCI PRAVIJO, DA BO MESTO V NAJKRAJSEM
CASU POPOLNOMA RAZDEJANO. — OBSTRELJE-
VANJE JE TAKO SILNO, DA GA CUTLJO CELO V
PARIZU. — VREME JE SE PRECEJ UGODNO. —
ERVAVI SPOPADI PRI HRIBU LE MORT HOMME.
— NEMCI SO0 DOBILI V ZADNJIH 24 URAH PREKO
100,000 MOZ OJACENJ. — NEEATERE VASI 80 CI-
STO RAZDEJANE.

London, Anglija, 13. marca. — Nemska fronta pri!
Verdonu ima oblike polkroga in je dolga kakih pedeset
angleskilh milj. Ob te) fronti je na tisoée in tisoée nem-
skibh .opov, vseh kalibrov in velikosti. V zadnjih Stirin-
dvajs=tih urah so dobili Nemei preko 100 tiso¢ moz oja-
cen). Cesar Viljem j¢ baje zopet dospel na fronto in in-
spiciral armado.

Lahteve. Nemgije.

Polkovnik House je pojasnil pred-
sednilcu Wilsonu, kaj zahteva Nem-
¢ija. — Nezadovoijnost,

Washington, D. (., 12. mareca.
Iz zanesljivega vira se¢ je doznalo,
da je polkovmnik House pojasnil
predsedniku Wilsoun, kaj zahteva
Neméija. — Nemcija nikakor Se
noce skleniti miru, ¢e bt pa vse-
eno prislo do mirovnih pogajanj,
bi zahtevala sledece:

Zavezniki morajo dati Nemecem
nazaj vse nemske kolonije, katere
so zasedli tekom sedanje vojne.

Vojone odskodnine ne bo zahte-
vala in je tudi ne bo nikomur pla-
cala.

Crnogorsko. srbsko in.albamsko
ozemlje se bo razdelilo med Av-
strijo, Bolgarsko in Grsko.

Poljska bo dobils avtonomne
viado.

Turcija s+ mora enkrat za vse-
ley oprostiti angleskega npliva.

Neméija bo izpraznila Belgijo in
vse francoskoe ozemlje. kateresa e

Pri Verdunu je najmocnejsa franecoska postojanka’
Le Mort Homme, Nemwei jo obstreljujeje podnevi in pn-i
noci i so jo skoraj ze popolnoma razrusili.  Obstreljeva-;
nje je tako silno, da se S¢ eelo v Parizu, ki je oddaljen od
te tocke 135 angleskih mil). trese zemlja.

Tam, kjer so stale vasi Vaux. Eix,
Damloup in Brass, so le S¢ kupi razvalin.

Ne¢ sme se pa misliti, da Franeozi mirujejo. Franco-
ske baterije se izvrstno obnasajo in so povzroéile Nem-
cem velikansko fkodo.

Vojaski strokovnjaki pravijo, da se ni fe¢ nikdar od
cndetka vojne v enem dnevu porabilo toliko municije in
vojnega materiala kakor veceraj in danes. Nemei bodo
v tekn osemingtiridesetih ur vprizofli na Verdun splo-
sen napad. Od tega napada bode vse odvisno. Ako se bo

Moulainville,

Francozom posrecilo, pognati Nemee nazaj, bo Verdun
1zven veake nevaranosti.
Pariz, Francija, 13, marca. — Tukajsuji vojaski
’

strokovnjaki so zelo presenedeni, ker so S¢ véeraj zatr-
Jevali, da je bitka pri Verdunu faktiéno konéana. Danes
jo bilo razglafgeno, da Nemei nikakor noéejo odjenjati,
ampak da nameravajo vprizoriti odloéilen napad na Ver-
dun. Napad se bo za¢el danes ali jutri.

Pariz, Franeija, 13. marea. —
stab porcéa:

Severno od Verduna ni bilo véeraj nikakih infante-
rijskih napadov, pa¢ je pa sovraina artilerija obstrelje-
vala vasi, ki se nahajajo v okolici. Veéina vasi je zelo po-
skodovanih.

Nad Zeleznisko postajo pri Brieulles se je pojavilo
danes sest nadih zrakoplovov in vrglo nanjo preko 130
bomb. Postaja je popolnoma porusena.

Pariz, Franeija, 13. marea. — Francosko vojno mi-
rastrstvo razglasa:

V bliZini Croix des Colmes se je posreéilo nasim vo-
Jekom zavzeti neméke strelne jarke v dolzini 300 metrov.
Veli so kakili petdeset nemskih vojakov in zaplenili pre-
c¢e) voinega materiala.

Na ostali fronti je polozaj neizpremenjen.

Pariz, Franeiia, 13. marea. — Castniki, ki so se vrni-
li z verdunske fronte porofajo, da so se vriili v petek pri
vasi Vaux strahoviti boji. Franeozi so neprestano napa-
dali, njihova artilerija je kar kosila nemgke éete. Pobocje
gore je na nekaterih mestih tako strmo, da ga skoraj ni
mogodée preplezati.

Bavarski vojaki, ki so priznani hribolazei, so se zace-
Ii plaziti med skalovjem, stopali so drug na drugega in se
viekli s pomoéjo vrvi naprej. Predno so dospeli do obron-
ka, so stopile naSe strojne pugke v akeijo in trupla so se
zac¢ela valiti po poboéju. Ta strasni prizor bo ostal vsa-
kemu, ki ga je videl, do smrti v spominu. Lahko se rece,
da je tekla v tem kraju kri v potokih.

Ravno tako obupni so bili boji zapadno od vasi Vaux.
Streln jarki so bili polni razmesarjenih trupel in krvi.

London, Anglija, 13. marca. — Neki tukajsnji brzo-
Javni agenturi so sporocili iz Amsterdama, da je nizozem-
sko-belgijska meja juzno od Maasstrichta, ki je bila veé
teduov zaprta, zopet odprta za javen promet.

Berlin, Neméija, 13. marca. — Pri Verdunu se ni
zadnjib 24 ur ni¢esar posebnega pripetilo. Danes je za-
“ela nasa artilerija zopet obstreljevati mesto, ki je, ka-
kor pravijo vojaski strokovnjaki, Ze popolnoma razde-
Jano. V mestu ni nobenega civilnega prebivalca.

Kakorhitro bo francoska posadka izprevidela, da
preti Verdunu resna nevarnost, se bo umaknila.

Nemski letalei so neprestano v akeiji. Véeraj so ob-
streljevali Zeleznifko progo, ki vodi iz Clermonta proti
Verdunu.

Vreme je S precej povoljno. Dnevi so precej mrzli,
toda jasni, kar je za nado artilerijo zelo velikega pome-

Francoski generalni

m nicesar dobila.

Zaverniki seveda niso s tem za-
du‘.‘h'jﬂi. x"m«-‘ija pra\'i, da pl’?j
ne bo na Balkanu miru, dekler se
ne razdeli Srbije, Crnegore in Al-
bauije wed Avsirijo. Bolzarsko in
Griko.
<. -

Prebivalstvo v Mali Aziji za mir.

London, Anglija. 13. marca. —
Neko poroéilo iz Aten na Grikem

na Reuterjev urad pravi. da so
prisla na Griko pisma iz Carigra-

London, Anglipa. 13. marca.

Berlin, Nem¢éija, 13. marca. —

*“Gazette de Lausanne™ pise, da
Je izjavil portugalski poslanik na
Nemskem, da so Nemei
njegovo prtljago in ono njegovega
spremstva, ko je zapuséal Berlin.
dasi je proti temu odloéno prote-
stiral. Poleg tega je tudi zatrdil,
da so Nemei zadrzali v Nemdéiji
portugalske podkonzule in druge
portugalske drZavljane.

Iz Dunaja poroéajo. da piSe
““Neue Freie Presse™. da je izjavil
portugalski poslanik na Dunaju,
da je Portugalska prijazna Avstriji
in da niso bili zaplenjeni nobeni
avstrijski parniki, niti niso bili
aretirani avstrijski podaniki ali pa
izgnani.

Washington, . €. 13, marea.

Danes je naznanilo portugalsko

bila v veljavi ze kakih petsto let.

V izjavi. ki jo je dal portugal-
ski poslanik vikomte de Alte. se
wiasi, da izvira dotiéna pogodba se
od 16, julija 1373 leta ter je bila
sklenjena med Edvardom IIL. an-
eleskim kraljem in pa Ferdinan-
dom iz Portugalske. Stare prija-

preiskali |

Pri Felahie v Mezopotamiji se
je vrsila izvanredno vroda bitka, v
kateri so izgubili Anglezi preko 5
tiso¢ moz. Neka anglefka kolona.
sestojeca iz 6000 moz infanterije.
600 moz kavalerije ter 30-centime-
trskih topov, je prodirala izpred
Sejk Osmana severno od Adena, da
bi zavzela mesto Afis.

Anglezi so napadli  turske Zete
pri El Bahiti, pa so se wmorale po
tri ure trajajo¢em boju umakniti,
ker so bili Turki v premodéi.

Pri El-Emelhale, stiri kilometre
Juzno od Afisa se je bila odloéilna
bitka. Anglezi so izgubili preko 5
tisoé¢ moz in veéji del artilerije.

London. Anglija. 13. marea. —

poslanistyvo. da se je umesala Por- Reuterjevi brzojavni agenturi so
tugalska v vojno nu prigover An- sporocili atenski dopisniki, da je
zasedla. Ruesija bo dobila Perzijo, glije, iu sicer na podlagi stare po-' prebivalstvo treh wmaloazijskih o-
Anglija pa ne bo nidesar zgubila odbe med obema drizavama. ki je krajev naprosilo

sultana, da naj
odstavi Enver paso. turskega voj-
nega ministra. — Koliko je resni-
ce na tew. se seveda zdaj se ne ve.

Potres v Italiji.

Rim, Italija. 13. marea. — V o
koliei Benetk. Ancone in Florence

]
Zeni. — Londonske vesti. l

teljske zveze so bile Se ozivijene, . Je pojavil véera] preeej moéan
ko sta se oba naroda veékrat boje- potres. Potresni sunki so trajali od
vala ramo ob rami v napoleonskih deset do dvajset sekund. Opazo-
in drugih vojnah. valniea v Florenei je dognala. da

- Rim, Italija, 13. marea. — Ita- je bilo izhodiSée potresa v oddalje-
ljanski naslovljeniki, ki imajo svo- nosti gristo mili. najbrze nekje v

poslale  prebivalstvo v maloazij-_ikih parnikib v porutgaiskih pri-
skih mestib Brussa Koenich in dra- Staniséib, so bili obveséeni, da je
gih mestih spomenice turikemm dovolila portugalska vlada. da do-
prinen Vahidu Eddine ter so gaiDbe svoje blago, ki je bile namenje-
prosili, naj se obrne do sultana s, 1o v Italijo.

da, v katerih se namigava, da je J¢ poSiljatve na zaplenjenih nem- !

cJadranskem morju.

Veliki nemséki admiral zbolel.

Berlin, Nem¢ija. 13, marea.
Veliki nemski admiral pl. Tirpitz,

prosnjo. skleniti mir kolikor mo-
goée hitro.

Bolezen generala Gallieni.
Pariz, Franeija, 13. marea.
General Gallieni, franeoski vojni
minister je Se vedno bolan ter se
le more posvetiti se za veé dni svo-
Jim dolznostim v vojnem ministr-
stvu. Njegovi zdravniki zahtevajo.
da ostane miren. dokler se mu po-
polnoma ne povrne zdravie.

Trdovraten Mehikanec.

El Paso, Texas, 13. marca. —
Vojaski zdravniki v Fort Blissu
so se trudili danes, da bi resili Ziv-
Ijenje Antonia Mirande, Villovega
roparja, ki je bil ranjen pri napa-
du na Columbus v New Mexico.

Miranda je bil ustreljen v nogo
ter bi mu morali odrezati nogo,
ker s¢ je pojavil prisad. Ko so ga
poskusali omamiti z etrom, da bi
za operirali, se je na vse kriplje

nilke, vse Amerikanece ter Zdruze-
ne drzave in murl dve uri po ope-
raciji.

Boji pri Kolki.

Petrograd, Rusija, 13. marca. —
Rusko vojno ministrstvo poroca.
da so se pri Kolki v Galieiji vrsili
med ruskimi in avstrijskimi pred-
strazami vroéi boji. Rusi so vjeli
30 moz in zaplenili precej vojnega
materijala.

V Kavkazu so se morali Turki
pri reki Kalopoytamos umakniti.

\" Perziji so zaplenili Rusi v
blizini Kermansaha osem topov.

Kardinal Gotti bolan.

Rim; Italija, 13. marca. — Kar-
dinal Gotti, Sef propagande za raz-
sirjanje vere, je smrinonevarno
zbolel. — Kardinal je star 82 let.

Svedska kraljica bolna.
Stockholm, Svedska. 13. marca.
Zdrayniki so dognali, da ima &ved-
8\53 kraljiea Viktorija vnetje sap-

POZOR ROJAKI!
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na. Vieraj je dospel na nemiko fronto nemski cesar, ki
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branil ter pri tem preklingal zdrav- |

drZavni tajnik drzavnega mornari-
skega urada, je resno zbolel.

o S0% : |
Internirani m:%jitmrnm v Bra. Seiing ohacdia:
Rio Janeiro, Brazilija, 13. mar- | Newark, N. J.. 13. marca. — Tu-
cu. — Predsednik Braz se je posve- kaj je bil danes obsojen na smrt v
toval s svojimi ministri za finane- elektriénem stolen James Bovino,
ue in zunanje zadeve glede krize, ker je ubil posebnega straznika
ki grozi Braziliji vsled pomanjka- Miserindo-v neki plesni dvorani.
nja potrebnih parnikov. Umreti bo moral v tednn, ki se
Baje se je odlogil predseduik za zaéne s 7. majem.
to, da bo zaéel pogajanja s priza-

detimi vladami, da bi najela Bra_.! Pﬂllll mﬂmii da[i'l

zilija nemske in avstrijske parni-
ke, ki so internirani v brazilijan-
skih pristaniséih, ée ne za druge-
@a, pa vsaj za sluzbo ob obrezju
Brazilije.

’

Zelezniéarji in njihove zahteve. |EKO, HRVATSKO, in druge kra-
Cleveland, O.. 12. marea. — Za-
hteve Zelezniéarjev za osemurni de- 11jonov kron. Vse te pofiljs-
lavni ¢as bodo po zatrdilu pred- tve so dospels v roke prejemnikov,
sednika Zelézni¢arske organizacije e tako hitro kakor prej v mirnem
predlozene uradnikom Zeleznic da- Easu, toda zanesljivo. Od tukaj se
nes ¢ez en teden. Omenjeni pred-' vojakom ne more denarjs poliljs-
sednik, W. G. Lee, se je ravnokar i, ker jih vedno prestavijajo, lah-
vrnil iz Chicage, kjer so bili Steti ko pa se podlje sorodnikom ali
glasovi zZelezniéarjev. |snancem, ki ga od tam

Te zahteve bodo predloZene ta-|vojaku, ako vedo za

| ko, kakor so jih formulirala nrad-| Denar nam
ina glasovanja ter bodo poslana stic Postal
| na vse odbore 528 Zeleznie v Zdru- loXite Vai

i
;i%
HiL

Zenih driay. Ti odbori jih bodo po- slov csebe, kateri se ims isplasati.
tem predlozili svojim Zeleznicam Cene:
in trideset dni odloga bo dovolje-| & o5 ll s &
nega Z-leznicam, da odgovore, S 150 | 190.... 1780
= Sy e 220 | 140.... 1890
_Paler. 20.. 285 | 150.... 2098
Buffalo, N. Y., 13. marea. — V| g5.. 355 | 160....
poslopju International Agricultu-| 30.... 42 | 170....
ral Co., je nastal danes poZar, ki| 5. 490 | 180.... 2430
je povzroéil za $450,000 skode. —| 40.... 555 | 1%0.... 2565
Kakor je nastal pozar, se dozdaj| 45.... 625 | 200.... 27.00
Se ni moglo dognati. — Pozarna| 50--.. 690 | 250.... 37
;bramba je bila Sest ur neprestano| 55--- 760 | 300.... 4050
na delu, predno se ji je posredilo| %0--++ 825 |  850.... 4728
ogenj omejiﬁ‘ “oo-v m ' m..-. m
70.... 9.60 ‘I 4560.... 60.75
! 75.... 1080 500.... 67.30
lm ministrala kriza. | g 0 o0 |  ©00.... 8100
Rim, Italija, 12. marca. — Po-| 85.... 1165 | 700.... 9450
udeni krogi so mnenja. da ministr-| 90.... 1280 |  $00.... 108.00
ska kriZa Ze ne bo tako kmalo na-{100.... 1350 |  900.... 12150
imihhiseji.kigebovﬂﬂ.ls_ 110.... ~ 1485 | 1000.... 18200
marca bodo poslanei najbrie izre-| XKer se sdaj ocens denarju skoraj
kli ministrstvu zaupnico. — V slu-; vsak dan memjajo, smo primorani
¢aju ministrske krize bo na vsak rafunsti po najnovejiih cenah in
naéin ostal zunanji minister Son-;bomo tudi nakasovali po njih. —
nino. . Véasih se bo sgodilo, ds dobl m
slovnik kaj ved, viasih pa tudi

.,'li'enebozaéq_la?tor_ekindasovse

Taicini Porugal. | Mg poraeni. Ni¢ umeSavanja v Mehiki.
e S et Soglasje z mehisko vlado.

V Carigradu je bilo danes izdano ZDRUZENE DRZAVE BODO POSTOPALE SKUPNO

slede¢e uradno poroéilo: !

S CARRANZO. — NOTA ZDRUZENIH DRZAV CAR-
RANZOVI VLADI. — WILSON DOVOLIL CARRAN-
ZI RABO AMERISKEGA OZEMLJA. — LANSINGO-
VA IZJAVA. — ZDRUZENE DRZAVE NE BODO IN-
TERVENIRALE. — VILLA BEZI PROTI VZHODU.
— EKSPEDICIJA SE SE NI PRICELA. — FUNSTON
ZANIKAVA. — AMERISKE CETE OB MEJIL

| Washington, D. C., 13. marca. — Predsednik Wil-
‘son je danes ugodil prosnji Carranzove vlade za skupno
preganjanje oborozenih roparjev, kakor so Villa in nje-
govi privrzenci, ter za zasledovanje ¢ez mejo. Istofasno
je nazpanil drzavni tajnik Lansing po predsednikovem
naroéilu Carranzovi vladi. da je ta pogodba zdaj popol-
na in Zze v veljavi.

Do tega se je odlo¢il predsednik po posvetovanju z
Lansingom in nekaterimi voditelji v kongresu. Pozno po-
poldne je poslal tajnik Lansing tozadevno noto ameriske-
n: konzulu Sillimanu v Guadalajara v Mehiki, da jo iz-
ro<i mehiskenm zunanjemu ministru.

Washington, D. C.,, 13. marca. — V sledefem je v

kratkem nota. ki jo je poslala ameriska vlada Carranzi
in v kateri so Zdruzene drzave privolile v skupno posto-
panje in prekoraéenje meje, ki loéi ZdruZene drzave in
Mehiko:
: -— Vlada Zdruzenih drzav je prejela uljudno noto
Carranzovega zunanjega ministra, Senor Acune ter je éi-
ala z zadovoljstvom njeno vsebino z ozirom na medse-
bojno dovoljenje in skupno preganjanje zloéincev, ki
ogrozajo obmejne kraje.

rada dovoli, da smejo mehiske oboroZene ¢ete prekoraciti
mejo v Zdruzene drzave v preganjanju omenjenih ropar-
jev, ki so izvrSili Ze toliko zlo¢inov, od katerih nudi zad-
1ji napad na mirno prebivalstvo v Columbus, N, M, zZa-
losten zgled.

— Vlada Zdruzenih drzav je prepricana, da je ta do-
govor zdaj v veljavi in da se ga moreta obe stranki poslu-
zevati brez nadaljnih pregovorov.

--- V veliko zadovoljstvo vlade ZdruZenih drzav je

pokazala vlada mehisSke republike, da ima dobre in iskre-
ne namene in da ne nasprotuje preganjanju in zasledova-
uju zloéinea, ki je mislil, da je na varnem onkraj meje.
"~ — V istem prijateljskem duhu se bo tudi vlada Zdr.
drzav posluzila prednosti, ki jo je dovolila Carranzova
vlada ter je prepric¢ana, da se bo zdruzenim silam kmalu
posreéilo iztrebiti zloéinstvo in nepostavnost iz prizade-
tih in ogrozenih krajev, da se bo mir povrnil v kraje, ki
leze ob meji med mehigko in ameriSko republiko.

Poleg tega je izdal drzavni tajnik Se slededo izjavo
v pojasnilo:

— Da bodo odstranjena vsa nesporazumljenja, ki vla-
dajo v ZdruZenih drZavah ali Mehiki, me je pooblastil
' predsednik, da izdam to izjave v njegovem imenu in v
Jjavno zagotovilo, da bodo omejene vojaske operacije, ki
| jih namerava podvzeti ta vlada, samo na Ze naznanjen
¢ilj, da se pod nobenim pogojem ne bodo tikale prikrajsa-
'1ija neodvisnosti Mehike in da se ne bodo razvilg v nika-
ko umeSavanje v notranje zadeve naSe sestrske republi-
ke. Nasprotno, kar se vrsi sedaj, je tako prera¢unjeno, da

‘| Je izkljuéena vsaka moznost intervencije.

El Paso, Tex., 13. marca. — Francesco Villa je nepri-
cakovano krenil proti vzhodu, kakor zatrjujejo poroéila,
ki jil je dobil general Gavira, mehiski vojaski poveljnik
posadke v Juarezu. Tako se je torej zatekel Villa dru-
gam, kakor so sprva domnevali in stran od krajev, v ka-
terih so se zaceli zbirati amerisSki vojaki. To porotilo je

gz dobil Gavirov pribo¢énik, polkovnik Gonzales, ki stoji na’

éelu mehigkih éet, ki straZijo kolonijo Mormoncev v Ca-
sas Grandes.
| - Brzojavme Zice med Juarezom in omenjeno kolonijo
so Villovi moZje prerezali, a jih je pustil Gonzales po-
praviti, - :
! Tako v Ameriki, kakor v Mehiki so bili vojaski urad-
niki mnenja, da se bo skrival Villa v gorovju Sierra Ma-
deras. Kljub temu pa mislijo Carranzovi poveljniki, da
se Villa ne bo mogel dolgo ¢asa skrivati, ker ga hoéejo ob-
koliti Carranzove éete i eni in amerifke &ete na drugi
strani.
8an Antonio, Texas, 13. marca. — Pod poveljstvom
brigadnega generala John Pershinga je zbranih na mehi-
8ki meji Ze dovolj vojaitva, da zaéne z zasledovanjem
Francesca Ville, je danes naznanil general Frederick
Funston, glavni zapovednik, : X
Pozno noeoj se je izrazil Funston, da se ekspedicija
vesti, ki trdijo nas-

tno, neresniéne.

— Vlada ZdruzZenih drzav radi nenavadnih razmer

Poroéilo iz Columbusa, N. M., naznanja, da je ob me-
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Premogarske pogodbe in
pomen delavskih unij.

v

zvezi s konferenco, ki se )¢
rsila zadetkom tega meseca v
New Yorka med lastniki premo-
worovov in premogarii, da porav-
ajo razna nesoglasja, ki so za-
viadals med obema strankama v

premogovnih pokrajinah, je izdal
* predsednik ZdruZenih rudarjev v
\ime White, neko izjave, v
teri pravi, da je velika pred-
t, #¢ so delavei popolnoma or-
anizil

riki,
"N
da se morejo skupno
pogajati & svojimi

ani,
soglasju
delodajale
Rekel je, da je za vse prizadete
viada industrijalni mir,
VIrSe  neprestane
pritozujejo ka-
italistiéni listi, ¢es, da je to vse
bi viadala pri tem tudi
Baje so prepricani, da se
kapitalistom gode kriviee in da
dobivajo premogarji prevelike
nezde

BSEY &
LOr pa <¢ se

stavke, Neveda se

- (ST

ravNiea.,

Posebno soglagajo kapitali-
sticni listi z besedami predsedni-
o White, ki je rekel, da “*je od-
industrijski mir v premo-
krajih od mo¢nih delav-
", brez katerih ne more
rednega nacina za poravna-
nje nasprotij méd delavei in delo-
dajalei. Edino sredstvo bi bilo po-
tem stavkanje, kar pa vedno upli-
va slabo. Kjer ni unij, ki skrbe,
da se vrie stavke mirno, tam pri-
de navadno do pretepov in do ne-
nirov, vsled ¢esar delavei izgube,
nesto, da bi dosegli svoje praviee.

White je rekel dalje, da imajo
i moénili unij tudi delodajalei
sami prednost, ker jim zagotavlja-
1o, «da ne nastanejo krajevne
stavke in se ne ustavi od &asa do
casa obratovanje.

Vsega tega pa delodajalei no-
€Jo ;-n/umx Nikakor ne morejo
pojmiti, da xmn)o tudi delaveid, ki
ertvujejo svoje sile in wdravje,
pravieo do deleza onega uspeva-
nja, ki je prislo v ZdruZene dria-
v zadnjih ¢asih po nekajletnih
slabih razmerah.

Da so se pogodili delodajalei s
premogarji v premogorovih za
mehki premog, je gotovo najlepse
rnamenje za napredek in indu-
strijski mir.

Tekom nad teden dni trajajoce
konference, na kateri sta se obe
stranki primeroma lahko sporaz-
umeli ter razloZili svoje staliiCe,
Jo bila sklenjena pogodba, ki bo
veljavoa od 1. aprila dalje za dve
leti, po katerem &asu bo zopet
lahko obnovljena. Razna vpraka-
nja, ki so bila zelo pereda, so bila
na miren in zadovoljiv nadin po-
ravnana, med katerimi je najvai-
nejie pad ono, ki se tile poviianja
plade.

ne

ise'n
govnih
sKih uny)
bhiti

zvisali zviSali cene premogu ter
bodo poviSanje morali pladevati

visanje le nekaj eentov za vsako
tono ter se bo razdelilo med vse
sloje, ne da bi se izdatno obéutilo
razliko.

Kapitalisti, lastpiki mehkih pre-
mogorovov in drugih pravijo, da
Je preveé konkurence in tekmo-
vanja v njihovi stroki in da so do-
bi¢ki vsled tega premajhmi, kar
pa vsekakor ne odgovarja res-
nici.

Najlepse opisuje razmere, v ka-
terih + Zivi povpreéen premogar,
Zznani socijalistiéni  kartonist Ro-
bert Minor, ki se je Sele pred krat-
kim vranil iz Evrope. kjer je bil
kot dopisnik za svoj list. V zadnji
nedeljski Stevilki tega lista, ** The
Call™’, opisuje, kaj je videl, ko je
v blizini Serantona v Pennsylva-
niji obiskal premogarje in njiho-
ve domove,

V New Yorku wmu je nek kapi-
talist rekel. da bi premogarji radi
se klavirje v svoje domove, e,
da jim je dovolj dobro. Toda na
lastne oci je potem videl omenje-
ni ¢asnikar, kako revne so razme-
re, v katerih Zive premogarji in
kako tezek je Zivljenski boj, ki ga
morajo bojevati pod zemljo v za-
tohlih rovih in potem navrhu za
svoj in svojih druzin zivljenski
obstanek,

Naravno je. da so premogarji,
kakor drugi delavei, kmalu izpre-
videli, da jih Caka odresitey edi-
no-le v organizaeijah. Ce skupno
nastopijo, tndi od delodajaleev
nekaj dosezejo delavei, kar se je
ravno pred kratkim casom videlo.
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Pittsburgh, Pa. — V Dblizini je
malo mestece Aliquippa. Dela se
se¢ preeej dobro, zasluZzek pa tudi
ni preslab. ¥V Aliquippi je kakih
dvajset slovenskili druzin, ki prav
dobro napredujejo in se dobro
razumejo med seboj. Immajo dvoje
drustev, spadajotih k S. N. P. J
oziroma h K. S. K. J. Ta predpust
je bila samo ena Zenitev: sam ne
vem, kaj je temu vzrok. Mogode
nimajo fantje dovolj poguma, mo-

gode pa slovenskih deklet pri-
manjkuje. Pozdrav Petrn Zgagi
i Terbovéevemu Tonetu! — Urh
J. Jakob¢ié, zastopnik.

Conemaugh, Pa. — 7 delom se
moremo ne pograjati. ne po-
hvaliti. nekako sreduje nam gre.
Nekateri,
rily, zasluzijo ved, drugi pa manj.
Ponavadi tukajsnji Slovenci
bavimo edinole z delom v premo-
govovih, tezko s¢ pa dobi Sloven-
¢a v tovarni; po tovarnah se mu-
dijo le Poljaki in Hrvati itd. Na
drustvenem polju dobro napredu-
Jemo, Imamo drustev, da jih LIO’
vek Ze tezko iziteje. Ne dolgo, ko
sta se zopet dve novi ustanovili,
in sicer v nasi blizini Bon Air. Po-
leg tega so si ¢lani omenjene na-
selbine Ze postavili svoj lastni
domn, za kar jim Cestitam. Veselic
imamo vedno dovolj, in kdor tar-
na pri nas po dolgem ¢éasu, temu
se pa¢ ne more pomagati. Iz tega
pat izprevidite,
radi veseli in dobre volje, kar nam
menda ne bode mikdo Stel v zlo.
Seveda, kadar ni veselie, tedaj je
nasa najvedja zabava naS delav-
ski list Glas Naroda,
danes” najti skoro v wvsaki hisi in
Kateri nam prinusa najveé novie,
pa najsibode iz nove ali stare do-
movine. Smelo trdim, da je ta list
najbolj priljubljen, saj nam v res-
niei tudi nudi dovolj wunZitka za
malo svoto $3 celo leto. Novie po-
sebnih ni pri nas. Napovili so se-
daj postni tedni, ki bodo brez ve-
selic in plesov. Trda bo, ampak
udajmo se v boZjo veljo vsi tisti,
ki smo ostali samei in samice. Mo-
gole pa nas obisée sveti sedmi pri-
hodnje leto. Torej potrpljenje.
Naj ¢ omenim, da je na$ rojak
Louis Bavdek, tajnik S. D. P. Z.,
prosil Ze lansko leto za pravico
veletrgovine z opojnimi pijaéami,
pa mu je bila proénja odklonje-
na. Letos je zopet prosil, in kakor
sem ¢ul, je tudi pravieo dobil
Svojo trgovino bode odprl na
Beaverdale, Pa. — John Zupangi¢,
zastopnik.

Thomas, W. Va. — Nazonsanjam
rojakom &rom ZdruZenih driav,
da bo tukajinja premogarska
druzba zaprla s 15. mareem 3 pre-
mogorove, namreé &t. 23, 36 in 41,
z izgovorom, da je premog prevel
neéist in predrag. “Rojakom no

ne

se

V premogarski industriji se do-
lo¢ajo plafe povedini po delu, ki
ga napravlijajo delavei, mesto po,
éasu, kakor je drugje v navadi.
Pravijo, da delavei ved napravijo,

naginu.

bili lastaiki p

&

mbujem hoditi sew, ker je raz-
merje med dmibo in premogarji

konsumenti, vendar pa bo to po-,

. nekaj nemogoéega:

ki so v dobrih prosto-

da smo pri nas

spali kakor medved v brlogu, vse
dobro, ko pa je zadutila druzba,
da smo se vzdramili, je naenkrat
vse narobe. Ali mi dobro vemo,
kam pes taeo moli, Toliko roja-
kom v pojasnilo. — Premogar iz
rova St. 23.

Lincoln, I1I. — Tukaj se dela se
preeej dobro, toda sem ne svetn-
jem nikomur hoditi. Delodajalei
so nam Se precej radovoljno do-
volili pet odstotkov povisanja. Ce
bi tega ne storili, bi se morali
dolgo ¢asa boriti z njimi. Letina
je bila v Illinoisun prav dobra, to-
da draginja je strasna. Pred ka-
kimi desetimi leti je bil funt fi-
zola tri cente, zdaj so pa trije fun-
ii za 25 centov. Zasluzek se je v
tem Casu zvisal samo za 15 odstot-
kov. zivila pa od 60 do 65 odstot-
kov. Vse to moramo trpeti delav-
ci. Rojaki, organizirajte se, e
hoéete kaj dosecéi! Brez moéne or-
ganizacije ni napredka. Kapitali-
sti lahko delajo z nami. Kkar se
jim poljubi, e bi pa imeli moéno
organizaeijo, bi se jim lahko po-
stavili v bran. Pozdrav! — Igna-
eij Stiplosek.

e

Mali junak.

Iz spominov neznanca.

Ruski spisal F. M. Dostojevskij.

(Nadaljevanje).

Obedovali smo takrvat zelo rano.
Za zvecer je bil napovedan zaba-
ven pohod v sosedno vas na tam
prazuovano vasko slavnost in zato
je bilo treba Casa za vse pripra-
ve, Ze tri dni sem sanjaril o tem
pohodu, ker sem pricakoval dosti
zabave. Na kavo smo se skoraj vsi
zbrali na terasi. Previdno sem se
splazil za drugimi in se skril za
trojno vrsto stolov. Viekla me je
tja zvedavost; obenem pa bi se za
noben denar ni hotel pokazati go-
spe M-x. Toda nakljuje je hote-
lo, da sem dobil prostor nedaled
od svoje preganjalke-plavolaske.
Takrat se je z njo zgodil ¢udez,
postala je Se
enkrat lep3a. Ne vem, kako%je to
sploh mogoée, vendar se pri Zen-
skah taki ¢éudezi pogosto pojav-
Ijajo. Med nawmi je bil tedaj nov
gost, visok, bled mladenic, zaklet
obozevatel] nase plavolaske. ki je
bas dospel iz Moskve kakor na-
lasé zato. da zameni zapustiviega
nes N-ga, o katerem je Sla govo-
rica, dan je do skrajnosti zaljub-
Jen v naso krasotico. Doslee, naj
to omenim, je bil z njo ze davno
v takih odnosajih, kakor Bene-
dikt z Beatrieo v Shakespearjevi
drami **Mnogo hrupa «a malen-
kost™". Skratka. nasa krasetica je
bila ta dan prava obozevanka.
Njene sSale in klepetanje so bile
tako miéne, tako zaupljivo-naiv-
ne, tako oprostljivo-neprevidne;
s tako gracijozno samozavestjo je
bila prepricana, da so vsi vzhice-
ni, da je bila res ves ¢as predmet
oboZevanja. Okoli nje ni prene-
hal tesen kreZek zatudenih in ofa-
ranih posluasaleeéy in Se nikdar ni
bila tako ofarujofa. Vsaka njena
beseda je bila nekaj posebnega in

éudovitega, vsako besedo so lo-
vili, jo pripovedovali naokoli in

nobena njena 3Sala, ne ena njena
domisliea ni zgrefila svojega ma-
mena. O¢ividno ni nihée pricako-

{val od nje toliko vkusa, bleska in
katerega je uma. Vse njene najboljsSe lastnosti
‘je zastirala njena vsakdanja raz-

posajena vihravost, brezmejuna na-
zajivost. ki je skoraj prehajala v
navihanost, zato jih je redko kdo
opazil ; Ee pa jih je zapazil, jim ni
verjel. tako da je bil sedaj njen
nenavaden uspeh sprejet s splos-
nim, hlastnim Sepetom osuplosti.

Sicer je delovala v prilog temu
uspehu neka posebna, precej koc-|k
ljiva okolis¢ina, seveda sode: po
ulogi. katero je igral istolasno
moZ gospe M-x. Navihanka je
sklenila — in treba pristaviti: v
splosno zadovoljnost, ali vsaj v
zadovoljnost vse mladine — kru-
to napadati ga vsled veé vzrokov,
ki so bhili po njenem mnenju baje
zelo tehtni. Spustila se je z njim
v boj s celo vrsto dovtipov, za-
smehovanj, sarkazmov, docela ne-
odvratnih in gladkih, silno kovar-
nih, zavarovanih in oglajenih =
vseh stran, takih, ki zadevajo na-
ravnost v eilj, katerih pa ni mo-
gote rabiti kot po sovraZniku sa-
mem v roke dano orozje za obram-
bo i kateri samo izérpajo vse
moéi Zrtve ter jo privedejo do

{besnosti in najbolj komitnega ob-

nP'-

Za gotovo ne vem, toda zdi se
mi, da je bila ta domisliea: skrbno
pripravljena, ne pa improvizira-
na.Zepno se je zatel ta obe
upmdvoboj. vim

M -mk iri"!!bm'ht— *maw

Wukai

zbrati vso prisotnost duha, vso
ostroumnost, vso svojo izredno iz-
najdljivost, da bi ne bil doeela po-
tolfen, pobit, da bi ne zapustil ne-
slavno bojnega polja. Vriilo se je
to med nepresfanim in nezadrie-
vanim smehom vseh pri¢ in ude-
lezeneev boja. Tako je bil danas-
nji dan kaj wmaio podoben véeraj-
Snjemu. Opazilo se je lahko, da se
Je gospa M-x parkrat vmesala, da
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Ves svet se zanima za usodo Cr-
negore. S padeem Lovéena, ki so
oa avstrijske éete po ljutih in kr-
vavih bojih zavzele je bila zapeca-
tena tudi usoda glavnega érnogor-
skeea prestolnesa mesta — Ceti-
mja.

Za srbskim kraljem Petrom. ki

bi ustavila svojo neprevidno pri-
Jdtl‘ljlco ki je hotela nu vsak na-
¢in spraviti lmlmsumuegn
v melmlJ komifen in smesen ko-
stum. in sieer. kar se lahko skle-'
pa. v kostum ‘‘modre brade®’. so-
det po vseh verjetnostili, sodeé po
tem, kar mi je ostalo v spominu
in naposled po ulogi. katero sem
moral sam igrati v tej zmoti.

To se je zeodilo nenadoma. v
presmesni obliki, doeela neprica-
kovano, in kot nalas¢ sem bil pri-
soten v tem trenutku, ne da bi slu-
til kaj hudega; docela sem poza-
bil na svojo prejSnjo previdnost,
nenadoma sem stal v ospredju kot
zaklet sovraznik in naravni tek-
mee¢ gospoda M-x, tokmee, ki je
do blaznosti, do skrajnosti zaljub-
Ijen v njegovo Zzeno, kar je moja
tiranka na mesiu s prisego potr-
dila, dala besedo, povedala, da

in sicer na primer danes v gozdn
videla.

Ni pa utegnila konéati, ker semn
Jjo prekinili v zame najbolj obup-
pem trenutku. Ta trenutek je bil
tako brezbozno preracunjen, tako
izdajalsko pripravljen prav za ko-
nee, za saljive razresitev in tako
fino napeljan, da je pravi izbruh
docela nevzdrzljivega. splosSnega
smeha pozdravil to zadnjo domi-
slico. Tn dasi sem ze tedaj uganil.
da jaz ne igram v tej komediji
najbolj dosadne uloge, sem bil
vendar tako zmmeden, razdrazZen in
prestraSen, da sem se ves v sol-
zah. v obupu in tugi. komaj loved
sapo vsled sramu, prerinil skozi
dve vrsti stolov, stopil maprej in
obrujen k svoji tiranki, zakrical
s trgajoéim se vsled solz in nevo-
Ije glasom:

““All vas ni sram. .. na glas, ..
v navzornosti vseh dam... govo-
riti tako grdo... neresnico!?. ..
Vam. kakor kaksni dekliei... v
navzosnosti vseh mozkih. . . LnJ
poreko oni?... Vi ste tako veli-
ka... omoZenal...”

Nisem konéal, — razleglo se je
oglasSujote ploskanje. Moj nastop
ie povzrocil pravi furore. Moja
naivna Kretnja. moje solze, v prvi
vrsti pa videz. da hotem braniti
gospoda M-X, vse 1o je povzrocilo
tak peklenski smeh. da Se mene
sedaj pri samem na to posili silen
sineh ... Otrpnil sem, skoraj
zblaznel od groze, popolnoma uni-
“en zakril z rokami obraz, plauil
ven. izbil med vrati posodo lakaju
iz rck in steksl v gornje prosto-
re, v svojo sobico. Izdrl sem iz
vrat kljué, ki je ti¢al na zunanji
strani in se zaklenil. In dobro sem
naredil, ker so me preganjali. Ni
pretekla minuta in Ze je oblegla
moja vrata eela truma najlepsih
nasili dam. Slisal sem njihov
zvonki smehl, govorjenje in sme-
jajote glasove; vse maenkrat so
scebetale kot lastovke. Vse, prav
vse so me prosile, me zaklinjale,
da naj odprem samo Za trenutek;
prisegale so, da mi ne store ni¢
zalega, ampak da me samo umore
s poljubi. No — kaj je moglo biti
strasnejSega kot ta nova nevihta?

vraii ter tiséal v blazino obraz.
In mscm odprl; niti oglasxl se ni-
sem. Se dolgo so trkale in me pro-
sile, toda bil sem brezéuten n
gluh, ker mi je bilo pac Sele enajst
let,

Kaj tore] storiti? Vse je prislo
na dan, prav vse. kar sem tako
l_mbosnmuo hranil v sreu in pn-

krival! Pokrije me vefna sramo-'
ta! Resnici na 1jubo povedano, da
niti sam nisem znal imenovati te-
ga, kar sem tako -plasno skrival in
zakrival: in strah me je bilo ne-
¢esa in za odkritje tega necesa
sem dotedaj trepetal kot list. Sa-
mo enegga nisem vedel do tiste mi-
nute. ali je spodobno ali ne, slav-
no ali sramotno, hvalevredno ali
ne? Tedaj pa sem v tem trpljenju
in siloviii tugi spoznal, da je ti-
sto" 1 smeSno i sramotno. Obenem
pa sem instinktivno ¢util.
ta sodba nepraviéna, neéloveSka
in siroga; toda bil sem unifen;
pojmovanje se mi je nekako usta-
vilo in se mi zmedlo; niti proti-
viti se nisem mogel tej sodbi, Se
manj pa, da bi jo docela presodil;
bil sem zmesan. Cutil sem samo,
da je bilo sree moje netlovesko,

me solze onemoglosti.
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‘ka decembra 1915 do srede januar-

ima dokaze in je nedavno temu,'

Kar gorel sem sramu za svojimi ¢

da je'

je izeubil tekom meseca oktobra
novembra vso srbsko kraljevi-
no, je prisel na vrsto tudi érnogor-
iski kralj Nikita, ki so mu avstrij-
ske ¢ete v hrabrih bojih od zadet-
ja t. 1. vzele vse ¢rnogorsko kra-
ljestvo. Kakor belgijski kralj Al-
bert, sta tudi Peter in Nikola da-
nes ubezna kralja — brez kralje-
stva.

Clovek se nehotg spominja Lev-
stikove vzorbalade ‘Ubezni kralj’

*Noc je temna, podkve jeklo poje:
¢uj. po gozdu kralj ubezen jaha,
nima vojske. nima zemlje svoje;
skriva se. kot zver po lesu plaha,
nima zene, héere, ne sinova ;

vse krvava vzela je sekira:
ko¢a vsaka duri mu zapira,
spremljevalca nima pot njegova’...

Crnagora, najmanjSa neodvisna
slovanskas drZava, je ustavna kra-
Ijevina, ki meri priblizno 14,200
km kvadratnih, je torej nekoliko
vecja od Dalmacije in Steje okoli
pol miljona prebivaleev, ki so gr-
sko-pravoslavne vere. Crnogorei
in Srbi so en narod ; imajo isto ve-
ro, isti jezik in iste erc v pismu
in usku.

Crnagora se deli v dve razlicni
nulm ici. Tako imenovana prava
Crnagora sega do doline reke Ho-
race in Zete, do kotline Niksi¢eve
ter zgodovinsko znamenitih Dugih
prelazov. To je zahodnji del Crne-
gore. Vzhodnji del kraljestva pa

e

Crnogorski promet je znaSal
pred balkansko vojno okoli 10 mi-
lijonov kron na leto: od tch je od-
padlo na izvoz le nekaj na 2 in pol
nuluonn kron. Izvazali in proda-
jali so Crnogorei govejo Zivino in
drobnico. konje, ovéjo volno, to-
bak, olivno olje. prekajeno meso.
sveze in posusene ribe, koZe, sadje
in zelenjavo: kupovali pa so naj-
veé blago za obleko in perilo. mo-
ko in zito. stroje. ornzie. steklo in
papir.

Stalne vojske Crnagora pravza-
prav ni imela, dasiravno mora vsas
ki za orozje sposoben Crnogorvee
po svojem 18, letu vsaj eno leto bi-
ti vojak. Vojaski novinei pa osta-
jajo v vojasnicah stalno na vajah
le Stiri mesece. Pravi vojaki so
pravzaprav le takozvani *‘perjan-
ei’”. t. L. telesna straza kraljeva.
ki Steje nekaj nad 200 moz.

Crnagora je imela dve vojaski
akademiji v Cetinju in v Niksi-
éu; gojenci so bili le podéastniki,
iz katerih so postajali potem cast-
niki. Tehniéni ¢astniki so se izo-
brazevali na Ruskem in  Franco-
skem. Topnicarji pa so bili ruski
castniki. Svoje vaje je imela érno-
eorska vojska ob nedeljah, ko ma
vsakdo ¢as. I)\.nkmt ali trikrat na
leto pa so imeli vsi Crnogorei stre-
Lianje s kroglami. Vojska se je de-
Iila v tri skupine: pryva je obsegala
vse Crnogoree od 20—45 leta, dru-
ga od 45—55 leta ter vse osem-
najstletnike. tretja pa vse ostale
moske brez razlike starosti, tako
da je bil vsak (‘rnugm'ec od 18, le-
ta vojak.

S padeem Lovéena, “‘svete wo-
re” Crnogorcey, kjer je erobnica
slavnega ¢érnogorskega pesnika in
kneza Petra 11, \’ic"os.x ter z iz-
rubo prestolice C otmm bo morda
tudi konee svobode Crnesore.

S posestjo Lovéena je pridobila
Avstrija  mogoéno naravno trd-
njavo, ki bo varovala ne le najjuz-

obsega rodovitna Brda, ki imajo
pravo hribovje ter lepe gozde,
travnike in polja ter dobro razvito
\_(»d(n_]c' do¢im je zemlja prave
Crnegore prava kraska zemlja pol-
ua skalovia in brez vode.

V dolinah Zete, Morace in Cr-
mnice in po brezovih Skaderskega
jezera pridelnjejo Crnogorei obilo
zita. vina in tobaka. Ta raste ce-
lo oljka. Ker pa se dviga gorovje
od Skaderskega  jezera v notra-
njost drzave v kratki razdalji 2500
metrov visoko, je tudi izprememba
podnebja jako nagla.

V zadunji balkanski vojni je pri-
dobila Crnagora 5100 km kv.. to
je priblizno toliko. kakor meri av-
strijska Slezija. Novo pridobljena
zemlja je precej rodovitna, ima le-
pe zozdove, gore pa so dokaj bo-
gate rudnin.

Ime (?rnu;:ora Jje najti prvikrat
v neki listind 1z leta 1429, V 16. sto-
let,m je viadar v (.‘ml'von Albance
bkanderberg Cruo,)c\ i¢; njemu so
sledili deloma turski dcloma bene-
¢anski poglavarji. Toda Crnogor-
ei so 1jubili nad vse svobodo in so
se vedno hrabro borili za svojo ne-
odvisnost od Turkov, ki so jih sto-
letja napadali. Izvzemsi majhno
stevilo prebivaleev, ki so prestopi-
Ii v 17. stoletju k islamu (turski
veri), so smatrali Crnogorei svo-
jega metropolita vedno tudi za
vladarja. Najvisji cerkveni dosto-
janstvenik je bil njihov knez vla-
dar. To razmerje je trajalo od le-
ta 1697 do 1851.

Ze ruski ear Peter Veliki je n-
posteval Crnogoree in je poslal od-
poslance na Cetinje. da pridobe
rnogorce za skupno delo proti
Turkom. ... Do vladike Petra IL
iz rodbine \’Jeﬂos so viadale v Cr-
nigori prave patrialhalske razmere
ter popolna anarhija. Posamezna
plemena so bila med seboj docela
neodvisna brez kake sknpne upra-
ve. Peter 1I. Njegos je sele orga-
niziral drzavico. ustanovil je se-
nat kot najvisjo sodno oblast. nu-
stavil oroznistvo, vpeljal provlzo-
ricne davke in dr. Seveda je bilo
zvezano to pri svoboedoljubnih in
ubozZnih Lmogorclh z nestetimi
i tezkoéami. Zato je iskal Peter II.
moralnc in gmotne pomoci v Ru-
siji kjer JO je tudi dobil. &

Rusija 8e bila od nekdaJ pokro-
i viteljiea Crunegore. Z njeno denar-
no in duSevno pomodjo so sezidali
¢rnogorski vladarji ceste, tovarne,
vedja poslopja itd.

Od 1. 1860 ima Crnagora posvet-
nega vladarja, kneza Nikolaja II.,
ki se haziva od leta 1910 kralj in
Jje znan tudi kot dober pesnik.

rnogorei se bavijo po vedini z
Zivinorejo; zlasti uspeva govedo.
konji, ovee, koze in prasiéi. Obrt
Jje malo razvita. Za trgovino manj-
kajo prometne zveze. V vsej deZe-
li sta pravzaprav samo dve cesti.

b

nesramno ranjeno in oblivale so Ena prav lepa in Siroka, v zanimi-

vo izpeljanih serpetinah od Koto-
ra preko Njego#a na Cetinje; dru-
gtuisNiﬂihmaﬁovOOhJa-
dnﬂlkmmorjum'ﬂlmbma
(trgov-
ne ladje.

nejsi del! Dalmaeije temved tudi
Jadransko morje, da ne bo stegal
Po njima svoje kKremplje grabez-
Ljivi Lah. S padeem Lovéena in
Crnogore je splavalo po vodi Ita-
lijanom tudi zadnje npanje. da bi
kdaj zarospodovali v Jadranskem
morju. Najbolj bridko éutijo to-
1:«‘j poleg Crmogoreey l,ahi poraz
Crnegore,

Poljak na tujem,

Ob solnti toplot:
Blesteée pomladi,
YV evetja krasoti
Na tuji livadi
Sem plakal. .

Je solnéece grelo,
Da sleherni pticek
Je v dreviu veselo
In sleherni éricek
Prepeval. . .

In pesem prirode
Ah. bujno evetoce
Vsem sreco svobode
Ozivlja. a joce

Mi dusa. ..

Vi, tukaj rojent

V tej krasni dezeli,
Se smejete meni
Preserno veseli,
Ko plakam. .,

Vi le opevajte

To bajno lepoto

In se ogrevajte!
Jaz z dusno grenkoto
Vas gledam. . .

Za krasno dezelo,
Dezelo tujine,
Kako bi gorelo
Sree mi. ki gine
Za svojo?. ..

Se lepsa kot vasa
Dezela je moja:
Oh, daleé prekasa
Prekrasna nje boja
To vaso!... -
A kras domovine
Vnicuje besneéi
Vihar; v njem gine
Moj narod boredi
Se z brati. ..

Ko vase Sumece

Tu gledam gordm e.
Ah, vidim grozele
Se sveZe grobove
Domate. . .
In vaso evetoco
Ko gledam livado.
Ah, vidim Se vrodo
Tekolo kri mlado
Na nasi. ..

In grenko jaz plakam
Ob. vasi radosti

In solze pretakam

V srini bridkosti

In tudi...

Frack Magajua.

. ema s

Da je bila zadnja leta Crnarora
predstraza Italije zoper Avstrijo
kaZe dejstvo. da je Italija oboro-
zevala Crnogoree, da je Italija u-
trdila Lovéen ter dala zanj svoje
najtezje kanone. In to je delala
Tialija Ze leta in leta pred vojino,
ko je Se bila ‘“zvesta”
Avstrije.

zaveznica

-

Prav rad bi izvedel za naslov svo.
jeea brata FRANKA MOHIAR.
Doma je iz fare Prezgaje pri Li-
li_ii. Pred 10. leti jl‘ p!'i.;"l v Ze-
dinjene drzave in sedem je Ze,
ko sem prejel od njega zadnje
pismo. Ce kdo tzmed rojakov ve
za njegov naslov. naj ga mi na-
znani. ali naj se sam oglasi, ker
poro¢ati mu imam veé vaznosti.
Joseph Mohar, Box 904, Ely,
Minn, (14-16—3)

NAZNANILO.

(.'l.mum druStvg sv.
S4 . S K.

Andreja St.
Trinidad, Colo.,
u.lzmnu.nu. da se vrsi v nedeljo
19. marea redna éetrtletna seja,
pri kateri bomo volili nov odbor.
Zato prosim vse ¢lane,
vo udeleze. Zaeno pa
vse ¢lane tega drustva,
mnrx-jn udeleziti, da poSljejo svo-
je prispevke ma naslov: Math.
Karcieh, West Main St., Trinidad,
Colo., vsaj do 19. marea. Kdor ne
bo takrat imel plac¢ano, bo suspen-
diran. Zato prosim vsakega ¢lana,
da se pismeno oglasi. ako mu res
ni mogoée priti osebno.

Pozdrav vsem ¢lanom!

quk l{rr‘k zastopnik.

v

da se goto-
posvarim
ki se ne

ISCEMO DELO.
Dva ali trije gozdarji b1 radi
izvedeli za naslov Josipa Pozar in
oa Prosimo. nam hoé¢e odgovo-
riti na ta-le naslov:
Johi Pire,
R. 2. Box 19, Claremont.

oe

Minn.

POZOR ROJAI\I !

Nnjuspeinije mazilo za fonske lase, kakor tud!
za mezke brke in brado. Od tega muziia zrastejo v

6tih tednih krasni gosti in dolgi lasje kakor tudl
mozkim krasni beki io brada in nebodo odpadali in
osiveli, Revmstizem, kostibol ali trgunje v rokah,
nogah in v krizu. v osmih dneh popoinoma ozdra-
wim, rane, opekline, bule, ture, kraste in grinte,
potne noge, kurie ofesa, ozel-llre v par u' «h po-

polnoma vdstranim. Kedor bi moje #draviia brez
uapeha rabil mu jam¢im za $5.00, 1; ite m..n, po
cenik, knjiZico in Zepui Koledar in podljite § cente
v rearkah za podtnino.

JACOB WAHCIG,
1092 E. 64, 8t., Cleveland, O.

Slovensko-Amerikanski

KOLEDAR

ZALETO 1916
Cena mu je

35c.

Dobi se pri:
SLOVENIC PUBLISHING

COMPANY,
82 Cortlandt St., New York.
U szalogi ga imajc tudi

nekateri nafi zastopniki:

Frank 8akser podruinics
6104 8t. Clair Ave., Clevs-
land, Ohic.

Charles EKarlingar, 39421
8t, Clair Ave. Claveland, O.

Fr. Leskovic, Box 44, —
Franklin, Xans.

Ivan Pajk, 460 Chestnul
3t., Conemaugh, Pa.

L. Balant, 112 BSterling
Ave., Barberton, Ohio.

M. Ogrin, 12 - 10th 8%, N.
Chicago, Il
H. Svetlin, 1016 8t. Clair
Ave., Sheboygan, Wis.

Alois Rudman, 737 Hol-
mes Ave., Indianapolis, Ind

M. Klarich, 832 E. Ohio
8t., Pittzsburgh, Pa.

Jakob Petrié¢, Chisholm
Minn,

Frapk Gabrenja, John-




Slovens ko

katolidko

podp. druSive

sveto Barbare
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! porotnik: MIHAEL ELOPOIC,
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ARODA"

Upokojeni rodoljub.

<a! Fran Miléinski.
e ¢lovek pijan: pt
ne posadis v dim,
s¢ pritozi. da je
ezen biti e tre
u-"lc'l_lu ZVeCer Z

viankom proti Ljublja

Ves viak je pi-|

¢, s lokomotiva

tava po l'u-!:\ju}n
jer Setinn ul”li Ililr;l‘\l !'
vm. Naneslo pa je ta-
: pamenjen na

prisel na postajo, za- |

sa) plancevanje

Vada, pi)aca pa )¢ bi
Jabs

KKk

Cudul zverinski glasovi
z njega, za potnimi
spenjala  in premikala |
I all so bili l_jlhlju,
ne, se ni dalo lo€iti.
nik me je prija
o noter v kuar-
nrdelo m s ‘h;!‘ill('

ut nic. Iskal sem. kam
Tacus se premakne
takim sunkom, da sem
sedez I
bedrih  kmetskeza mlade-
lezal in smreéal na klo-

cm s precejsnjo silo, kar

v joko zal. kajui olikan
in ne ubim klofut.

Je zgenil, ne vem,

sVo) sicer na

S

rmral ali je zasmréal,
pa nmi o kazalo je, da

o mir ohranjen.
sedele tri zenske,

sele. Pri njih je stal

prevodnik, tudi njemu
P o da s¢ vozi z do
akom. Nemara so =

ip izmuznili iz spo

propisi sluZbenega
ut mu hilo jasno, aii
vozne listke ali naj

pa Je séipal —

nske tegn seveda miso trpele,
y bile tr1 vkupe. Z razposa

Seem so ga sunile od se-
tel vsedel ob

i Pa bi }-Al-! B VSe do-

i cl « olle n se

godilo se Je, da je se-
mu mladenién bas na
' nos ter mu hipema in te-

zaprl sapo: to pa je bhilo

! e Je bil pijan, kaksen
tuko pijan vendar ne, da

rresal sape. Kréevito se

I in zarjul, jaz in izpre-

) 5 skoc¢ila vsak v svoj
kot, fant pa je planil kvisku in
pricel s¢ rotiti in pridu

bi mo) ¢lovek: kaj ta
\'I;n" l'll\"-,’.x: ni
prav niéesar doloénega, —-

18 o Hiisein

preéingal e le vobée, to pa
veeh legabh in naéinih, takorekoé
s eno ali absolutno, ustvar

1A zol) nekako splosno razpo-

lodenye, kakor pravijo glasbeni-
ki. In kletvina se mu je viekla
brez konea in kraja kakor Wa-

guerju melodija.

[zbuljenih ofi se je pri tem iz-
vajanju oziral poéasi po vozu. Ko
mu )¢ pogled postal ob wmeni, sem

potujoca me- |

v Sami, gnojnico po eesti in s pev-

si hotel pridobiti njegovo naklo
njenost in sem mu izrekel svoje
priznanje, da stari Slevani niso
znali tako kleti.

Popadel pa je te besede pri na-
robe koneun in je zarohnel, kaj in
kdo in tristotiso® ogrskih maro-
gastih hudicev. on je Slovan. in
v dokaz temu je pri tej priéi za
tulil slovansko himno. Ta se je
tako glasila 1z njegzovih ust:

| “*Me) dus Slovani, prokieti hu

Jdi¢, nasa reé slovanska, fiks
Lavdon, sakramensko Zive
kll_]c.

dokler, hardus krséen. nase

| verno sree, krueinal krvav, za
' nas narod bije!””

! Vsl v vozu so vstali, se odkrili
{in zraven peli. Lepo ni bilo, pa
zamimivo: dragocen prispevek k
lomacemu narodopisju. Ne oce-
{uas bi bil rad slifal, kako ga mohi
\ta mladenic.

Toda splosne mnavdusenje je
porabil rejeni izprevodnik. smuk-
nil je vun in mene je potegnil
seboj.

‘ Prerila sva se skoz tri druge
| menazerijske vozove, take, kakr
|Snega sva pravkar zapustila: od
[prl je majhen poseben oddel, sa-
Jmo Stiri sedeze Je imel, potisnil
|me Je noter in vrata zopet zaprl

Hvala Bogu! Tukaj se je dal.
dihati, tuka) je bil zrak razme-
Iroma kakor na vrhu Triglava. - -
.liu sam ¢lovek je bil v tem odde
{ln. V kotu je sedel pri oknu, gla-
|vo sklonjeno v ryoki, in ker sem
imislil, da spi, sem rekel bolj se.
| b1 nego njemu :

! - Lahko nod!

A ni spul. Poéasi je dvignil gla

| vo. me

pogledal, pomikal je 2
!-.:la-bukim vzdihom odgovoril :
| Lahko noé!
Zdaj sem ga spoznal. Bil Je

gospod F., rodoljub, Sirom Sirne
slovenske domovine povsodi znan
priljubljen in spostovan. Od sr-

ea me Jo veselilo, da sem nalete!

na tako prijetnega druzabnika
potolke! sem ga po rami in mu
stresel roko: -

i

}

o et
Tty

L] 4 - ~ o =
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General Humbert, poveljnik verdunske posadke in vrhovni poveljnik
francoske armade, general Joffre.

idealnemu rodoljubu se je ne-
mara zdelo. da 1zda domovine, ¢
s¢ ne adelezl narodnega slavja v
Moéilih. Sel je torej. dasi ima Ze
nekaj mesecev hirom zelodee. Ta
hromi zelodee pa mu je postal u
soden: Gospod F. ni mogel tolika

lo:

ikah, in iz tegza vzroka se je zgo-
lilo, da se mu je v castitljivo li-
e zabrusilo prezirno ofitanje. da
sodi njegovo rodoljublje v zasin-
Zeni poko). njegova narodnost pa
med skarte!

Zares hude besede za moza, ki
se je kazal vsa svoja leta taks
kristalno Cistega in vnetega hori

telja za stvar. ...
Bil Je po pravie;
ljen.

cloboko uza

Pozval me je in glas se mn je
tresel, naj izjavim <&isto mnepri
stransko in brez ozira na najino
prijateljsivo. ali ni. odkar je moz
vzirajno in neutrudno pohajal vse
narodne veselice od konea do kra
Ja. in ali sem ga kdaj videl na
katerikoli teh veselic brez kozor
ea v roki.

Ne, céast. komur cast,
kozarea
videl.

Zahvalil se mi je in me vprasal,
ali je torej taktno. dz ne reée —
hvalezno, ¢e se na tako gunusen
nac¢in napade moza, ki je v delu
za stvar siv postal oziroma ple-
sast in ki Je takorekor na oltarijn
«jnmnvin-- zrtvoval svoje zdravije.
Ce mu je slednji¢c prav vsled pre
napornega delovanja na tem po-
Lin odpovedal Zelodee — ni éuda.
da mu je odpovedal: narod se
probuja in rodoljubna slavija se
mnoze od doe do dne — ako mn
Je torej Zelodee prav v deln in
boju za stvar ohromel,
pravi zaniéevati njega. gospoda
F.. toliko, kakor zani¢evati hra-
brega vojaka zaradi Sastne rane.

bres
v rokl ga nisem nikdar

— 2i\'3u rudnljubc! — Sem Ye- |
kel. — Kaj pa kaj narod in oéet-
njava in domovina, mili kraj? l

Odkimal je z glavo. Zdaj sem |
{ zapazil nenavadno resni izraz

njegoveza liea. Qdesovoril je po-
casi in nepremiéno je zrl predse:

- Narod in ofetnjava in do-
wmovina, mili kraj, kaj vem, kaj
Je z njimi! Zanje gre sedaj skrb
mlajSim i  poklicanejSim, Jjaz
sem star. onemogel, nesposoben, |
jaz sem — upokojen rodoljub!
| Bridko se je zasmejal in glave
sklonil v roki. Bil je videti moe
no potrt, neka) hudega se mu je
moralo pripetiti.

Polugoma mi je razodel, kaj

Bil je v Moéilih. Moéila so do-
lenjsko guezdo z gnojem pred hi-
skim drustveom *“*Majolika'”. Ta
**Majolika'" je priredile danes v
proslave svojega trimesecnega
obstanka veliko slavnost v Soto-
ri, damami, koriandoli, odposlan-
stvi bratskih drustev. telegrami.
pavovimi peresi in Saljivo posto
pa brez petja, zato da se ne moti
zabava. Gospoda F. je navduse-
nje za stvar seveda tudi tja gna-

prejete v boju za oéetnjavo.

Pritrdil sem mu 1z polnega sr-
ca. Ogrel se je.

— Saj bi rad, — je rekel. —
¢e bi mogel, pa ne morem! V Mo-
“ila sem se peljal z najboljsimm
nameni. Na vesclitnem prostorn
so kuhali “*obmejni eolaz z na-

rednim kolkom’. — Dobro.
sem rekel. — semkaj z njim, da
bo kaj podlage! — In potem sem

se resno botel lotiti pijace, da po-
Zrtvovalne dame, ki strezejo, kaj
iztrzijo in da bo kaj dobitka za
stvar. Ti moj nesrecni zelodee —
ni $lo! Vse okoli mene je navdu-
Seno pilo, jaz edini sem Zzalostno
drzal krizem roke, poziral sapo
in si hladil z njo Zelodee. Hudo
mi je bilo, saj me poznate. Pa sc
spomnim na pokalice, saj veste.
oue s sladko sodavico: otroei jih
radi pijo. ker Sume, kakor Zen-
ske. Glej =i, sem rekel, bom pa
pokalice pil. te mi ne morejo sko-
dovati. boljSe bo pa le izgledalo.
kakor ni¢. Stopim torej okoli So-
torov, vprasam po pokalicah —
toda svoji usodi nikdo ne utecée:
nikoder jih niso imeli, komaj so

piti, kakor se spodobi o takih pri-

potemn se !

'

1¢em. ne eden se ni zavzel zame.
ipa¢ pa se je zbrala *“Majolika ™

obéinstvo postalo pozorno name.
zledalo me je kakor tujo zver. in
prizel je glasen gospod 2z rdeco
fasado. bil je zelo prijazen in re-
kel je. da je predsednik “* Majoli-
Prijel me je pod pazduho.
oprostil se je. da ne morejo ustre.
ci moji zelji. in pride! je razkla-
]:Imi. kako du letos na Dolenj-
| skem ui sploh nié pokalie, ker jih
Je vse uniéila toéa. Streljali so si-

k!'. ‘e

cer zoper toco. toda zastonj: vsa
leiosnja letina je &la briizgat va-
Kom. Se tolike se ne bo pridelalo
pokalic, da bi bile za seme. Tako
nekako mi je pravil. pa s tako
kridecim glasom. da se je zbirala
okoli naju vedno vecja  rruca
smejofega se obéinsiva. Mene je
bifo sram. Ali me naj ima obéin-
stvo res za tako preprostega in
neolikanega? Zahvalil sem se to-
rej  wsiljivemuu spremljevaleu za
prijazno pojasnilo in pripomnil,
da dobro vem. kaj so pokalice, in
da ni res, da jih je iofa pobila.

Pa kaj mi na to rece predrz.-
nes? In vsi naokoli seveda so se
glasno krohotaii. Rece, da se je
zmotil: ne toca. ampak trtna us.
ta jJe unic¢ila vse pokalice, trtna
ué; ako hocem, mi lahko Ze gnido
pokaze! — In avigne roko in
sprozi tik pred mojim nosom no-
het ob nohtu, ¢es, da je gnida ti-
ste trtne usi.

Globoko ogoréenje je odsevalo
iz poftenih ofi wospoda F.. ko mi
Je pokazal, kako mu je pred no-
som z nohti tlesknii  predsednik
I“.\Iujo!ikv".

Nazori o pokalicah in njih raz
mere s toco ali trtno usSjo rotovo
da so lahke razlieni, nikakor pa
(i bilo pravilne, da gre predsed-
uik **Majolike™ in z nohti tlesk-
ne zospodn F. pred nosom. Tega
ne bi smel storiti — po mojem
| skromnem mnenju.

Gospod F. me je resno pogle

{dal. globoko je zasopel in potem
nadaljeval -

— Oprostil sem roko iz nudlez
nega objema in sem rekel -

— Gospod, vi ste pili! Pili ste
Zotovo i1z najboljSega namena, to
da iz vas govori vino, drugaée ne
Zalili  rodoljuba. rodoljuba.
sem rekel, ki je vneto deloval za
stvar, ko ste vi Se platno ponuja-
li na prodaj!

Dovolj rablo sem mu povedal.
kar mu jo Slo, ne? — 3¢ prevea
rahlo. Oni pa pokonei, priéel jo
z rokami opletati in kriéati.

— Lep rodoljub, — me je opo-
nasal. — ki Se za liter vina nima
rodoljublja v sreu. taki rodolju-
bi sodijo v pokej. v zasluzeni po-
koj sodijo taki rodoljubi, njih
narodnost pa med Skarte!

Tako je kri¢al, in vse naokoli
mu je ploskalo. ne eden, vam re-

m mi olajsala odhod

narodno pesmico:
Pober” se ti hunevot pres,
da te ne bom vidla ved,

s prelepo

£33, pe sama pader” — pravi
pregovor. Kdo ve, ali nisem bil

Pritisnil je celo zopet ob Sipo,
obmolknil in zrl v noé....

Moz se mi je smilil. Tragika
njegove usode — v vsem obsega
mu niti ni bila Se jasna — me jo
genila.

Tolazil sem ga, da pevsko dru-
stvo ‘“Majolika™ paé Se ne zasto-
pa vesoljunega naroda.

— Vi ste stari, — sem rekel, —
to Je res; toda dandanes je rav-
no starost tisto, kar daje veljavo.
Glejte, celo postave sxlepajo. ka-
ko je treba ¢uvati starino v prid
in slavo domovine. v Solah ude
njih varstvo. s priznic ga pridi-

' So. Range, Mick. in okolica: AL T.
Likovich.

Anrora, Minn.: Josip ¥ugina.
Chisholm, Minn.: K. Zgonce in Jakob
Petrich.
Duluth, Minn.: Joseph Sharabon.
Ely, Minn. in okolica: Ivan Goue,
M. L. Kapsh, Jos. J. Peshel in Lonis
M. Perusek.
Eveleth, Minn.: Jurij Eotze.
Gilbert, Minn. in okoliea: L. Vescl.
Hibbing, Minn.: Ivan Ponge.
Kitzville, Minn. in okoliea: Joe Ada-
mich.
Nashwaunk, Minn.: Geo. Maurin.
New Duluth, Minn.: Jobn Jerina.
Virginia, Minn.: Frank Hrovaticl.
St. Leouis, Mo.: Mike Grabrian,
Klein, Mont.: Gregor Zovec.
Great Falls, Mont.: AMath. Urich.
Red Lodge, Mont.: Joseph Jeraj.
Roundup, Mont.: TomaZ Paulin
Gowanda, N. Y.: Karl Sternisa.
Little Falls, N. Y.: rrank Grezorka.

gujejo. Poznam tudi urad. sem
rekel, tam sede tako stari gospo-
dje: brez bergelj si ne morcjo'
nikamor pomagati. Pa ni govora.
da bi §li v pokoj, kaj Se! Nas-
protnoe, mna javne stroske jih bo
drZzava restavrirala, preslikala in
kenservirala, pa bodo 3e drzali
kakih trideset let. Tako se ravna
s starimi gospodi! Le nikar nc
obupati!

I Genljivo je bilo videti, kako je
svetel Zarek upanja preletel liee
zospodu F,

Cleveland., Ohio: Frank Saksesr. J.
Marin€i¢, Chas. Karlinger, Jakob Res.
nik in Joln Prostor.

Barberton, 0. in okolica: Math Kra-
mar.

Bridgeport, 0.: Frank Hodevar.

Colinwood, 0.: Math. Slapnik.

Lorain, 0. in okolica: J. Kumse iu
Louis Bualant.

Youngstown, 0.: Aut. Kikelj.

Oregon City, Orez.: M. Justin.

Allegheny, Pa.: M. Klarici.

Ambridge, Pa.: Frauk Jak3e.

Bessemer, Pa.: Louis Hribar.,

Braddock, Pa.: Ivan Germ. {

Bridgeville, Pa.: Rudolf Pletersek.

Burdine, Pa. in okolica: Johu Ker-!

\

— Toda moj zelodee. — je rah-
lo ngovarjal, — moj Zelodee res
ni veé za narodna slavia!

— Gospod F.. brez strahn! —

sem rekel. —  Tisti svoj zelodec
posljite ali nesite v slatinsko zdra-
vilif¢e, pa bo! Tam vam ga skria-
¢1jo in prepleskajo. da bo kakor
nov, in ¢ili in zdravi boste lahko
zopet delovali za stvar, kakor v
svojih najboljsih letih.
{ Legal sem. Vedel sem. moz s
tem Zelodeem je brez resitve iz-
enbljen za stvar. In ne bo ne pr-
vi. ne zadnji. Ki ga onemogel Ze-
lodeec  pozene v tuZno prognan-
stvo. Legal sem. vendar sem bil
vesel. da sem éeprav z lazjo otel
moza  vsa) prvemu. najhujSemu
navalu cbupa.

Nadaljni pogovor nama je pre-
kinil rejeni izprevodnik, ki je po-
rinil v najin oddelek Se dva mo-
Za: oroznika =z nataknjenim bo-
dalom in uklenjenega jetnika. —
Rekel je, da takih dveh moz, ki
potujeta takorekoé v uradnih po-
slib. ne more posaditi v menaze-
rijo. Tako smo se Stirje izbrani
trezni mozje vozili skupno oni
konee do ILjubljane.

Na Angleskem ima vsak viak
svo) poseben voz za pijanee. Siic-
na predba bi bila tudi na dolenj-
ski zelezniei nujno potrebna. To-
da posebnega voza ne bo treba za
pijance, ampak seveda za trezne,
ker je teh manj. In niti celegza
voza jim ne bo treba, majhen od-
delek s Stirimi sedezi bo zadoséal.
Toliko usmiijenja pat zasluzijo
oni nebogljenei, katerim je soje-
no, da se morajo trezui voziti po
dolenjski zelezniei!
T P — e

Plaz.

Benetke, Italija, 13. marca. —
V okraju Agorda se je ntrgal plaz
in podsul pod seboj veé his. 25 o-
seb pogresajo. Agorda lezi v itali-
Jjanski provinei Belluna.

Visoka starost.

Thomas, WA Va.. 13. marca. —
V Washingtonu je umrl bivsi zvez-
ni senator G. H. Davir. — Star je
bil 92 let.

NASI ZASTOPNIKI,

kateri so pooblaséeni pobirati narod-

da te ne bom vidla veé!
Te veselice ne pozabim. Sicer

razumeli. kaj hocem®' Pai pa je

~ 4 $ m ! -
g Y | br.¥ - .
PPIPWR = A e g Aﬁm}o D TR IS T TN S et

pa: ““Zrela hruska. ¢e je ne utr-

zisnik.
Canonsburg, Pa.: Joun Koklich.

Conemaugh, Pa.: Ivan Pajk in Jolun
Zupandic.

m‘ra‘.:m:m
Boughton, Pa. in okolica: A. Dem-

sar.

Dll‘rl‘h.- Pa.: Dragutin Slavi&
Dunle, Pa. in okolica: Frank Tro-

bec.

Forest City, Pa.: K. Zalur in ¥Frauk

Leben.

Farell, Pa.: Anton Valentin®ié,
Fitz Henry, Pa.: F. Gotlicher,
Greensburg, Pa. in okolica: Joseph

Novak.

Irvin, Pa. in okoliea: ¥r. Demsar.
Johnstown, P’a.: Frank Gabrenja iu

John Polanc.

Luzerne, Pa. in okelica: Aunton ©O-

solnik.

Meadow Lands, Pa.: Georg Schaltz.

Monessen, Pa.: Math. Kikelj.

Moon Run. Pa.: Frank Madek.

Pittsburgh, Pa. in okoliea: Z Jakshe,
I. Podvasuik, L. Magister in U. R. Ja-

kobich.

South Bethlehem, Pa.: Jerncj Ko

priviek.

Steelion, Pa.: Anton Hreen

Unity Sta., Pa.: Joseph Skerij.

West Newton, Pa.: yosip Jovan.

Willoek, Pa.: Fr. Seme in J. Peter-
uel.

Toocle, Utah: Auton PalGie,

Winterquarters, Utah: /.. BlaZicl

Black Diamond, Wash.: G. J. Po
renta.

Davis, W. Va. in okoliea: J. Brosich

Thomas, W. Va. in okoliea: Frank

{ Kocijan in A, Koreuchao.

Grafton, Wis.: John Stampfel.

Kenosha, Wis.: Alcksauder Vezlir

Milwaukee, Wis.: Jos<ip Tratnik iu
Frank Meh,

Sheboygan, Wis.: Heronim Svetln,

West Allis, Wis.: Frank Skok.

Rock Springs, Wyo.: A. Justio, Val
Stalich in Valentin Mareina.

Kemmerer. Wyo.: Jos. Motek.

katere ima

FCENIK
?7

> 82 CORTLANDT ST

v zalogi

iy
KNJIGg

SLOVENIC PUBLISHING CO.

)

NEW YORK N. ¥v.
N

Popolni nauk o ¢ebelar-

MOLITVENIKI: O jetik: —r
Skrbi za duso, v platno vez, — 50| Odvetniska tarifa —.30
Marija Varhinja. v platno Paviiha £ —925
NezZanG —.50, Pod Turskim Jarmiom —a0
Marija Varhinja, v usnje vez. $1.20 Pregovori. prilike, rek: —.25
Sveta Ura, v usnje vezano $1.20 Revolueija na Porturalskem — .20
Rajski Glasovi. v platno vez. — 45 | Roparsko zivijenje —.20
Srecolovee —.20
POUCNE KNJIGE: Strelec —.20
Abecednik Slovenski —25 Sv. Genovefa -25
Abecednik nemski —.25 Sv. Notburga —.20
Ahnov nemsko-angleski toi- | Titanik -.30
maé. vezan —.50 | Trojak, povest -—.50
Angleséina brez ucitelja —-».401'l‘ul'ki pred Dunajem -—.35
Berilo prvo. vezano -—.30 Vojna na Balkanu, 13. zvez. $1.85
Berilo drugo, vezano —-.40|Zgodovina e. in k. pespolka
Cerkvena zgodovina —.70 &t 17 s slikami —.50
Domaéi zdravnik —.50 | Zgodba o povianju —.30
Hitri racunar —.40 | Zzodovina slov. naroda 5.
Obéna zzodovina £4.00| zvezek — .40
Pesmarica. nagrobnice £1.00 Zlate jagode, vez. —.30
Poljedelstvo —.50  Zivljenja trnjeva pot —.50

Zivljenje na avstr. dvorn ali

stvu. vezan $1.00] Smrt cesarjevica Rudolfa
Postrezba bolnikom —.20| (Tragedija v Meyerlingu) — 75
Sadjereja v pogovorih —.25
Schimpffoy nemsko-sloven- SPILMANOVE POVESTI:

ski slovar $1.20| 1. zv. Ljubite svoje sovraz-
Slovensko-angleski in angl.- ] nike s —.20

slov. slovar $1.50| 2. zv. Maron, kriéanski
Slov.-angl in angl.-slov. dedek —at

slovar —.50!] 4. zv. Praski judek —.20
Slovenska Slovnica, vez. $1.20; U. zv. Arumugan, sin 1ndij-
Trtna us in trioreja —.40 skega kneza —. 2D
Umna zivinoreja —.50] 9. zv. Kraljiéin necak —.30
Umni kmetovalee —.50(11. zv. Rdefa in bela vrt-
Veliki slovensko-angleski nica —.30

tolmac $2.00{12. zv. Prisega huronskega
Voséilni listi —.25 glavarja —.30
Veliki vsevedez ~—.40115. zv. Angelj suznjev —.30
Zgodba sv. pisma —.60

irovnik, narodne pesmi, TALIJA.

2. in 3. zvezek, vez., po —.50 Zbirka gledaliskih iger:

nino zu “Glas Naroda™ in kujige, ka- Pr1 puséavniku —.20
kor tudi za vse druge v naSo stroko |ZABAVNE IN RAZNE DRUGE | ldealna taséa —.20
spadajode posle. N 3 . ENJIGE:
(‘{ie:“ Lind, Ark. in okolica: Mihael Bit}ga pl’l Visu_ ____._.3? . wcLEDNIOE
" San Franeiseo, Cal.: Jukob Lovsin, | BoZiéni darovi 15| Newvorske & evetlicami,
Denver, Colo.: Frank Skrabec, Ciganova osveta —.25| humoristicne, bozZiéne, no-
Leadville, Colo.: Jerry Jamnik. Don KizZot —20 voletne in velikonoény,
- ":"b:"- (]:*d;-' !;,‘-‘t_e" J(;“"% J. MADoma in na Ptujem —.25| komad po —.02
:0_? z, Frank Janesh in o.m Term. Erazem Predjamski __920 dueat po i
qtmf ?::'n:n Saloon). Louls €l pebiola —.35 | Z slikami mesta New Yorka
Walsenburg, Colo.: Ant. Safticl. Goéevski katekizem —.25| po —.29
' Clinton, Ind.: Lambert Bolskar. Hedvika —.25 | Album mesta New Yorka
Indianapelis, Ind.: Alois Rudman, Hildegarda —.25| = krasnimi slikami, mali —.35
p(:l\;:o:::rd. Ia. in okolica: TLukas Hirlanda — . '—'25;
Aum”ra. .lu_: Jernej B. Verbié. Hubad, pripovedke, 1. in 2, | : ZEM_UEVIDI.
Chieago. IlL: Frank Jurjovec. zvezek po -—-.20Zdruzenih drzav mali —.10
Depue. IIL.: Dan. Badovinae, Ilustrovani vednik po Go. veliki —.25
La Salle, HL: Mai. Kowmp. renjskem . —.20|Balkanskih drzav ~—.15
cieh n Fram Bambich. " |Lanami, mala Japonka < —20|Evrope, vezan —50
| Oglesby, HL: Matt. Hribernik. Izdajalee domovine —-20{ Vojn astenska mapa $1.50
Waukegan, 1ll.: Frapk Petkovsek in | Jaromil ~—.20  Zemljevidi: New York, Co-
Math. Ogrin. Jeruzalemski romar —.45| lorado. Illinois, Kansas.
" S;""(":'l;':“ IL: Frank Cerne in|RKpez rni Jurij —.25| Montana, Ohio. Pennsyl-
i 'n" ‘ol' I.. : ; Krvna osveta ~20| vania, Minnesota, Wis-
S(*:::k,e, x‘l:l;:):::,ﬁ g:;:::& Leban. 100 beril —.20' consin, Wyoming in West
Columbus, Kans.: Joe Kuafele. Malomestne tradicije ,—25| Virginia in vseh drugih
Franklin, Kans.: Frank Leskovee. Mesija, 1. in 2. zvezek —.80| drzav po —25
_Frootenae, Kans. in okolica: Frank Mlinarjev Janez —.45 | Avstro-Ogrske mali —.10
e oty B - Peter Sctineiier, | MFEVi go8tas —.25| veliki vezun —50
Mineral, Eans.: John Stale, “|Na jutrovem —.30 | Celi svet - —25
Mulberry, Kans. in okolica: Martin | Na razliénih potih —.20¢Velika stenska mapa TU. S.
Kus. NedolZnost preganjansa in na drugi strani pa celi
Ringe, Kans.: \ike Pencil. poveliéana —20! svet $1.50
qmbg‘: ‘h okelica: Pavel _orom: Naroédilom je prilci_iti denarno vrec%no'st. b.odisi'v go-
Miech. in okoliea: ¥rank| tovini, podtni nakarnici, ali pofiteih znamkah. Postnina je pri vsel
Kotzian. : _ . Y eenah Ze vracunanas. oy oinh . P57
: ' Hen ty : % - LBk 4
“l L Cad e - W47 Tl Tabrer v 5. %




Katel. Jedneta
{s]

Sedez v ELY,

MIKE ZUNICH, 421—

JOSBEPH MERTEL, od druitva
Ely, Minn.
LOUIS CHAMPA,

Minn,

od druaitva

Minn.

oxiralo.

Inkorporirana dne 24. januarja 1901 v drzavi Minnesota

GLAVNI URADNIKI;
Predsednik: J. A. GEBI,SO‘ICherryWAyorbcxﬂ Brad-

dock, Pa.
Podpredsednik : ALOIS BALANT, Box 106, Pearl Ave., Lo-
ramm, Ohio

Wiavni tajnik: GEO. L. BROZICH, Ely Minn.
Blagajnik: JOHN GOUZE, Box 105, Fly, Minn.
Zaupnik: LOUIS COSTELLO, Box 583, Salida, Colo.

VRHOVNI ZDRAVNIK:
Dr. MARTIN IVEC, 900 N. Chicago St., Joliet, Ill

NADZORNIEI:

7th St., Calumet, Mich.
PETER SPEHAR, 422 N. 4th St.,, Kansas City, Eans.
JOHN AUSEC, 5427 Homer Ave., N. E. Cleveland, O,
JOHN KB.A]S‘HK. Box 133, Burdine, Pa.

POROTNIK]:

FRAN JUSTIN, 1708 E. 28th Bt., Lorain, O.
JOSEPH PISHLAR, 308—6th St., Roek Springs, Wyo.
G. J. PORENTA, Box 701, Black Diamond, Wash.

POMOZNI ODBOR:

JOHN GRAHEK, st od drastvs

Vi dopisi, tikajo#i me uradnih gadey, kakor tudi denarns
podiljatve, naj se podiljajo na glavnega tajnika Jednote, vse pri-
toibe pa na predsednika porotnegs odbora.

Na osebna ali veuradna pisma od strani &lanov se ne boda

Druftveno glasilo: “GLAS NARODA"™

MINNESOTA.

sv. Cirila in Metods, #tev. 1,
av. Srea Jerusa, #tev. 2, Ely,

Slovenee, #tev. 114, Ely,

Pismo.

Narte Velixo=ja.

(Nadaljevanje.)

luko? -= je poviekel grof.
Tako? Scveda, pofta gre po-
cas:, pocast, gospod oskrbnik, da.
pPOSta ore POCuse .
Teega moz niti shisal ni. Po a-
sesth mu e braelo
Zasluzni krizee, zasluzui kri
ec! Sag sem siatil o ti mo)

Bog, 11 Janez!

In zakd) ga Se m

svetl Bowr, Jauvz,

*1 Je degal
z zospodom !
Urban se ni
— Mozje si po-

Potem sta moléala.
upal sam vprasati..

vemo sami. kar treba! — si je de
jal. Gospod je bil Fudnoe zamis
ljen. kakor bi zbiral misli, iskal
pravih besed, bil je ¢udno moléed
mn si prekladal nogo, ki ga je bo
Ieln

Na dvoriséu Ja je sprejela ros
pa. Vaa solzna in ginjena, Urba

mitt odzdravila ni. S sopro-
(nl-j« Ja, m| Jubila, na
to 5o mu pomagali po stopnieah
Starce na dvorisen:

o

gom sta se

ostal sam

zapeljul voz pod lopo in izrocéil
Tomazun konja. In potem je hi
tel, kar so oa nesle njecove sta
e nom v levi je entil veliko

utrujenost hitel je cez dvori

s¢e k zeni. Ni 5S¢ dobro odpri vra-

ta ku Je zZe \';lll
— Ali nmisem dejal, mati? Al
nisem dejal? In to je tvo] in moj

sin !
Zena se e
hrupnega prihoda.

skoraj preplasila

- Kaj pravis? Al je Janez
prisel ?
To sem ravino hotel  pove-
dati!
Kje pa je? je  mestrpno

vprasevala.

Al ne ves, kaj je
ne ves? Janez je od
Ji je zavpil v uho.
kakor b

\an potrpi.
vz ujim? Nié
likovan! —

— Vidis ga,
bil fant!

0, saj sem! Kar poglej! —
Eden dva, edén — dva!

Rorakal je po kuhinji. dasi mu
j¢ leva povzrofala boleéine.

Jaz sem  star vojak, Zena!
Eden dva! In kaj mislis,
kaj je prejel? Kdaj ste pa Zenske

razsajas,

kaj vedele? Pohvalo? — Ne! -3
Medaljo? — Tudi ne! — In kaj
ostane ! Zaslnini krizee, mati!

Zenica je z zatudenjem gleda-
la vanj. Pozabila je vprasati, po-
zabila je wse.

— Pa i povem: to je izjemal!
Navadni vojaki ne dobe kar tako.
To je izjema in to ravno je tista
pika : ZasluZni krizee. In S¢ nekaj:
goupoda je resil, kakome resil;
ali si kdn; kaj takega mislila? To
je najin deiko. Skoda. ikodu ds
ga #e ni!

Zda) je fele prifla wati k be-
sedi.

’L‘.‘! Se

be mrzia in potem bo vse zanic!
Je pokazala na mizo.
Morava Morode

pocakati,

nm-u_i ne bo: jalZ ]ll‘:l\'illl. da
pelje wospodovega konju. da pe-
3¢ Rjavéka! — Gl jo, mater,

kur v paradi si. kar v paradi!
nove krilo? Pravim,
: s konji je

In
da mora-
kriz. V
osebuih viakil se ne vozijo. Kdaj
vozilt v osebnih viakih!

Kuko si danes opravljena! Na. da
ne da te nimam nie

o ]vu-":lkn'll
S e
hos rekla, Voo
rad!

v fantovskem
zadregt  in nero-
polinbil svojo staro zeno.

Y.

Tisti hip je nekaj potrkalo na
vrata., Zena si Je vsa rdeca in v
cadregl s predpasuikowm zakriir
zadregi zakrila obraz s predpas-
nikom i rekla odéitaje:

— KakSei si, Urban! —
lanes zlezlo vate, oce?

Glas se ji je tresel (-mlm-;;u i-
njenja  in NelZmernegia ponosi.
Urban pa se je vzravnal, dasirav-
no sam nekoliko v zadregi, ter
ravpil :

— Noter!

Zdelo se e,
mu polkn.

Vstopila je
rekla :

(Gns')ﬂdl kli'.’l'j():

Na vsako nadaljno vprasanje
¢ je smejala In govoricila neraz
nmljive besede, majala z glavo
zazala s prsti in z obrazom, da
ne razume.

Urban se je slednji¢  vstopil
prednjo. in ko je Se parkrat za-
noredoma ponovila:
*ejo! — Je prikimal:

Reeite, da pridem!
razumela?! Pridem!

— Priden! — je zahihitala. In
ko sta si Se enkrat prikimala in
zo je prikimala Se Zena, je dekli-
»a odila. Strasno éudno se ji je
zdelo.

I star Urban Je
veselju,
den.

Vs ©

Kaj je

da poveljuje ecele-

drobna hiSpa In

Al ste

Za njo se je odpravil tudi Ur-
Yan. Po poti si je mislil sledede:

— Zdaj vem. da sta se gospod
I gospa pogovorila, in gospod js
Hil nevoljen. In zakaj bi ne bil?
Vse je obrnila na glavo. Zdaj bo
pet po starem. Kaj zato, &e ne
~azumem gospe; oskrbunik morz
razumeti ljudi, najprej Budi, z
270spo se Ze pomeniva. Kar cez
noé nov gospodar, nov oskrbnik
nova vratarica — gotovo je gos
pod uvidel, da ne gre! — In Ze-
na, prav je, da nisem Se¢ povedal

S takimi mislimi je Sel po stop-
nicah :

vse bo spet po starem, — si je de-
jal. ko je potrkal na vrata. — In
po Janezan vprafam....

Gospod je sedel v naslonjaén.
ves zavit v Sagreno odejo. Zra-
ven je sedela gospa in meBala
kavo. Urban je pozdravil, gospod
mu je dal roko in ga povabil. naj
prisede h kavi.

— Zakaj ga pa we nit Vederja

— -Tako se lepo pricenja vse,

Gospod kli- |«

— Zxda) se odpre vsa praviea i

— No, Urban,- hko je z ne-

1 go? — je vprasal gospod. — Sli-

‘Sal sem, da Vas trga. Zelo mi je

prilike, zelo. Vaso pomeé pn
oskrbnistvu bomo tezko pogresa-

li. Skoda, da ste zamenili!

— Da. da, gospod prof. — so
jo okasljal staree. — Da, veste,
— je pojecljal. — Gospe grofice

Iskal
a gospod

ne razument in potem. . ..
Je besed, da bi razlozil.
ga Je prekinil,

— YVem. to vem; gospa mi je
ze povedala, da Vam je bilo ne-

rodno. a tezko bomo pogresali
Vaso pomoé¢. Vseeno boste mo-
rali Martinu kaj pomagati. In

noga. seveda noga Vam nagaja:
dajte se tore) voziti. Saj Vam ni
treba delati. ni¢ delati. pri ko-
njib bo Ze vse opravil hlapee. Ce
bi sa kam peljali, nas popeljete,
mi je Zze gospa povedala, — je
dejal gospod.

Gospa miu je bila razloZila sle-
dede .

Da stanujejo zdaj v pritliéju.
ker Urbana boli noga. a soba --
ima tudi lep razgled. In zanj pa
Je boljse. €e je v pritlicju. In po-
tem: ne razame tudi nerod-
no je, ¢ée o se mora  pogovarjati
preko tolmaca, tudi i ni prijet
no, <¢e ji vedno Sepa in drsi po
sobi, “*sicer pa je sam zado-
voljen...."

— In njegov sin mi je resil . .
zZivljenje!

-~ Potemtakem bi mu moralse
biti Se bolj podlozna. — je meni

—a,

la gospa. — vedno in vsak hip
hvalezua. Ce bi malo stroZje na
stopila.  bi ze s pogledom oéita!

nehvaleznost. In to bi bilo Ze huj
se. — Pa je menila. da tako ne
prideta mnogo skupaj. in ko bo
sta prisla, mu bo: pokazalu,
“kako ga c¢eni, da. kako ea —
ceni....! All ne? —

— Toda zdaj je v resnici samo
kocijaz!

— Saj je zadovoljen: manj de-
la ima, pustila sem mu isto pla-
¢o. Sam ¢ tozil. da za boli noga
Sploh mu je vse olajSano, vozi se
luhko. kakor mn drago. In tege
mu sploh ne smeva pokazaii, d-
je bil odpuicen. Ce pa posljes
Martina in das Lipniku oskrbni

Stvo, sem jaz osmeSena: niti u
kazovati bi mu ne mogla. Zme

rom bo mislil, da ga ne morem
Glavno je, da mma manj dela,
to mn je pogodi,
0,

— Kako s1 to slabo naredia!
Ce ©a ne razumem. ...

In raditesa je vsa stvar ostal:
pri starem. Zakaj ‘‘zelo nenm-
no je. da, celo nerodno, izpreme-
niti takoj ¢ez noé nove razmers

g
vsa) rekel ni

v stare’’, dasi se lahko stare raz
mere v nove.

— Zaradi enega oskrbmka b’
se kregala! — je oc¢itaje rekle

gospa mozu in mu ovila ranjeno
nogo. — In éudni ljudje ste bili
najlepso scbo. z najlepSim raz-
gledom, daste sluzincéadi. . ..

— To je naredil ofe v zahvalo
Ti si pa res napravila slabo; ta-
ko) wvse drugade. vse drugade.
Popraviti morava.

— Za zdaj Se ne; bova ze. Ir
spodaj tudi ni tako nerodno; pre
beliti damo. Saj jim je vseeno
in kriviea se mu tudi ni zzodila
Zanj je pritlicje boljse, komaj
drsa z nogo po stopnieah. ...
Tako je ostalo vse v novem re
du. Gospod j¢ nato poklieal Ur-
bana, ker mu je imel povedati —
vazno ret’’

— Kakor reéeno. — Jje nada
ljeval gospod. — Ce se kam po-
peljemo. Zdaj Se nekaj dragega
Gospod je umolknil in si obri-
sal Celo.

Urban je bil ob gospodovem
zaklju¢ku wves zlezel vase, ustni-
¢e in roke so mu trepetale.

— Torej nié!

In tako je pricakoval. da se
stvar zavrne: zda) je videl, da se
je vse potopilo.

— Torej nic. ni¢! In v pritlié-
ju ostanem in konjski hlapee!
Zivo mu je stal pred ofmi na-
pihnjeni obraz in tista tezka be-
seda mu je grisla duso. V sreun
ea je peklo, peklo, kakor bi se
bilo usedlo zareée Zeleézo.

—~—~ Za Janeza bo priSel zasluz-
ui krizee, — je spet povzel gos-
pod in zrl v staro, obledelo oblis-
j¢e Urbanovo. Od teh besedah je
v njegovih oéeh zagorel Ziv blesk.
— KakSen dober fant je bil pri
meni Vas sin, — spet mu ni Sla
beseda. — Zmerom je bil ob me-
ni. — je zakljn&l po kratkem ir
muénem premoru.

Urbanu je §lo vse vrepoéasi. Ho.
tel je v hipu izvedeti, kaj, kje. ka-
ko, hotel je z ustnic razbrati disto
druge besede, vse druge, ki mu v
druge besede, vse druge, ki bi

mu vsaj malo posvetile v tefke
dni. : Y

-

Zal, ko slisim, da Vam dela nc.t

parkrat-se premaknil na stolu in
Tnestrpno, nutrpno pricakoval.

— Kje je?

Skoraj ustrasil se je svoph be
sed. Zdelo se mu je, da je za\'pll
s tako nostrpnoqt_w je vprasal;
resniei  je skoraj nerazumljive
zagrgral.

— Ostal je;
Urban,
njen. ...

-— Refil je mene, da sem lahko
naznanil. kje stoji bateriza —
priborila sva prehod ¢ez reko, —-
je narahlo pripovedoval grof. —
In svojo hrabrost. .. Potolazite
se, gospod, potolazite se. moj dra-
=i Urban!

Urban se je ves tresel neznos-
ne muke, ki mu je kréila sree.
Kakor blisk mu Se Svignilo sko-
zi moZgane, ustnice so se mu kr-
¢evito stisnile, hotelo ga je zadu-
Siti. Na solnéni poljani je videl
svez grob in bel kriz na njem in
na krizn priprost napis:

-~ Janez Lipnik. —

V hipu se mu je zdelo. da se vsa
soba pomika nekam v nedoloteno
smer, nato so Sla okoli samo ok
na, potem 3e plaval sam.

— Kaj ne. — je stisnil s stras-
no bole¢ino, ki ga je tidéala v gr-
lo. — Kaj ne, gospod grof®
Prijel je s tresoéo roko za na-
mizni prt in ga stismil v pesti,
poteze na obrazu so pricale o ne-
izmernem boju in trpljenju.

— Kaj ne, Janez je mricv, o,
Janez je mrtev!....

veste. moj dragi
Janez je bil nevarno ra-

podn v obraz. Ustnice je imel
stisnjene. lice napeto pozorno.
zdelo se je, da so se o€l vsesale
na ustnice. In pricakoval je stra-
ine besede, ki bo vse unicila, vse
zamorila.. . . .

Gospod je nemo prikimal.
— O, ti moj usmiljeni Bog!:
je zahropelo v staren. Za hip ni
vedel sam zase: éudno jo zma-

jal z glavo. ¢uden sunek je pre-
letel njegove ude. obraz se¢ mu
je skoraj smehljal:

— Sem vedel! — je naposled
priduseno dahnil. — Janez. Ja-

nez, o!

In kakor bi se bilo éndo zgo-
dilo: samo par hipov je trajai
grozni trenutek, nato se je sta-
re¢ vzravnal, zatrl pekoco brid-
kost in vstal:

— Hvala lepa. zospod! Povej
te, kako je padel? Kje je poko-
pan! — Samo malo, malo so mu
ustniece dregetale in glas se mn je
tresel.
Gospod ¢
dejal :

— Sedite. ¢e morete posiusati
sedite. moj dragi Urban!

Staree je sedel; na licu mu je
lezal mir, samo desnica, ki je le-
zala na mizi, je komaj vidno tre-
petala. Izza oknic je sijal na nje
wovo staro Celo droben Zarek.

sy g prijel za roko

Gospod je pripovedoval po-
drobno in nadaljeval:
—.... In ko sem zbezal po

strugi, me je zadelo krogla v no-
zo. Zavlekel sem se k prvemu te
lefonu in uravnal baterijo. Za-
ermelo je, zagrmelo v drugié, in
telefon je poroéal: “*Prehod!"”” —
In kmalu je Sla kolona k mapa
Ju. Po pretekn par ur me vprasa
general po zdravju in mi éestita
kmalu nato so prinesli Janeza.
Hropel je. z zadnjim bleskom
v ofeh je dahnil: **Ali ste reSe-
ni?"” — “Sem!"’ — “‘In baterijo
smo razbili?’’ — ““Smo!’’ — “Go
spod, pozdravite doma!™
Grofu so se orosile o¢l, staree
je sedel nemo, nepremakljuvo in
zdelo se je, da hote vsako besedo
ujeti ze s pogledom.

' — Kje je? — se je vpraseval,

Staree je nepremiino zri gos-|j

¥ . L& - - > I
. - - -
Cepljenje proti Koleri,
1z spomenice, ki jo je izdalo av-
strijsko ministrstvo za notranje
zadeve priobéujemo naslednje toé-
Vike:

1. Kali koicre (kolera-bacili)
pridejo skozi usta v naSe telo. U-
mazane roke, onesnazZeni predmeti
(zivila) posredujejo vstop bacilov
v ¢loveski organizem. Skrbna te-
lesna snaga, predvsem v obéevanju
z na koleri obolelimi ter pred oku-
zenjem, ¢e mi nikakih posebno ne-
ugodnih zunanjih okoliséin. Ta o-
sebna previdnost zahteva med dru-
im, da v okuzZenih krajih ne u-
zivamo nekuhanih jedi in da opu-

zavarovana pred okuZenjem, n. pr.
po muhah.

2. Ako je osebno varovanje ne

mogoce, zlasti ¢e je osebno nego
vanje snage otezkoceno ali eelo ne-
izvedljivo, ako manjka potrebnik
splognih zdravstvenih naprav (o
skrbe z dobro vodo, brezhibnege
odstranjevanja odpadkov itd.) in
odpovejo varnostne in zatiralne
odredbe proti koleri (pravoéasna
naznanitev, izolacija, desinfekeiju
itd.), takrat zamore priti v postev
cepljenje proti koleri. Pri takih iz-
rednih razmerah, n. pr. na bojnem
polju, ali ako nastopa obolenje v
stevilnth slucajih, ki niso nastali
potom kontaktne infekeije (obée-
vanje z na koleri obolelimi). bo to-
rej misliti na eepljenje.
Ako so daui navedeni predpogo-
. priporoc¢a se varnostno eeplje-
nje proti koleri zlasti osebam. ki
imajo po poklicu stalno opraviti z
na kolero obolelimi bolniki.

V nobenem sluéaju pa ne more
nadomestiti to cepljenje preizku-
senih brezpogojnih potrebnih var-
nostnil in zatiralnih naprav. Lete
se morajo vsikdar, tedaj tudi de se
je vrsilo eepljenje, stroeo in na-
tanéno izvrsevati.

3. Cepljenje se izvrsi tako, da se
dvakrat v presledku 5—6 dni stro-
zo vbrizga 1 ein kubiénih c¢epiva
pod kozo.

4. Kot posledice se opazZajo po
injekeiyi Cestokrat neznatne bole-
éine, nadalje rdedica in otekiing
na injekeijskem mestu. veasih ola
vobol in zviSanje telesne toplote
do 35 stopinj C. Te posledice izgi
neio po enem ali dveh dneh. Prav
redkokrat se opazajo tudi neznat

! katerih dneh in traja veé mesecev

ni, kratkotrajm Zelodéni ah ¢re-
vesni DOJBVI

Pri nepovoljnem zdravstvenem
stanju (predvsem v netju ledvie,
pri noseénosti) naj se cepljenje o-
pusti.

9. Varnostni u¢inek cepljenja ne
nastopi takoj, marved Sele po ne-

To varnostno cepljenje proti
koleri pa nas ne brani zanesljivo
infekeije — v nasprotju s ceplje-
njem proti kozam, ki ga smatramo
kot brezpogojno potrebno varstye.
no sredstvo pri zatiranju koz.
speh eepljenja proti koleri se mar-
vec¢ javlja osobito v tem, da manj
cepljenih oboli in umrje kakor pa
takih. ki niso bili cepljeni. Zdi sey

séamo celo kuhana jedila, ce nisolmdi' da je bolezen pri cepljenih’

mnogo lazja.

Ker se ravno lahka obolenja la-
e prezrejo ter tako nospeSujejo
-azsirjanje, mora tudi vsaki cep-
Ijenee strogo izpolnjevati vse pred-
pise v obrambo kolere. Paziti ima
rorej na zdravsiveno stanje, takoj
poklicati zdravnika ter naznaniti
vsak sumljivi, éetudi na sebi ma-
lenkostni sluéaj obolenja. Nikdo
naj se ne da v zaupanju na var-
nostni ucinek cepljenja zapeljati.
da bi zanemarjal prepotrebne ob-
rambne predpise proti koleri.

Ako traja po ecepitvi nastopivsa
boleéa oteklina s trajno mrzlico
dez dva dni ali ako se vsied eeplje-
nja pojavijo kaka druga bolezen-
ska znamenja. treba je to takoj na-
znaniti pristojni pelitiéni oblasti.
ki potem uvede potrebne poizved-
be: —

- —

Razne zanimivosti.

Veliki knez Boris v Bukaresti.

1z BukareSte poroéajo: Veliki
kncz Bovis. ne¢ak ruskega ecarja.
je nepricakovano prispel v Bukave-
Sto. kjer se je nastanil v ruskem]|.
poslauistvu. Kon” riral je z neka-
terimi rumunskimi ministri. Kralja
Se ni posetil, ker se ta nahaja na
lovu.

RazpoloZenje v Rumuniji je mir-
nejse.
“Pester Llovd’' javlja od
sebne strani iz Bukareste
Razpolozenje je tukaj odlofno

po-

nirnejse. Politicni krogi. ki so o-

stali trezni. mll\l.nu.uu avanturi-

Obseg berila:
Domovini

— Prijel sem ga za roko. “*Kje
si ranjen?’’ Pokazal je prsi. Nato
mu je roka omahnila, pogladil sem
za po Celu, nekaj je mrmral. Pri-
tisnil sem uho k ustnicam: a bilo
je nerazumljivo. Meni se zdi. da
je molil. — Ali vam je slabo? —
je sofutno vprasal, ko je videl.
da Urbanu wvedno bolj in bolj
bledi obraz. Okoli usten mu je
igral grozem usmev, ki je pridal,
da je bolest ze tako neizmerna,
da mu bo razbila srce in senca.

— Ne! — je dahnil. — Gospod.
hvala lepa za vaso dobroto ob
smrti Janezovi! —_ je mirno in
poéasi dejal, mirno in po¢asi. ka-
kor bi govoril iz groba.

— Hvala lepa!

In staree se je v tistem hipu
sklonil na gospodovo desnico, ki
je lezala na mizi. Po licu so se
mu udrle solze. Gospod je é&util,
kako drgetajo usine na njegovi
roki. Izkusal jo je odtegniti. a
Urban jo je tiséal in vrofelpo-

: ljubljal.

— Hvala, gospod!.... Naj jn
poljubim, gospod, kakor bi sina
Janeza, kakor bi sina Janeza. ...

In jecljal je napol umljive he-
sede, ves je trepetal neizmerne
muke, ki mu je stiskala srco.

(Konee prihodnjié).

sti¢no politiko. Na tihem si marsi-
kdo misli, da je Bratianova politi-
ka obvarovala drZavo katastrofe.
Sebekov obisk je napravil le ne-
katerim veselje. Diplomatiéni u-
speh pa je odvisen od zmagonosne-
ga meéa in ne od simpatij.

.| Rumunska konzervativna stranka

za centralne drZave. *

Preko Budimpeste poroéajo:
Rumunska konzervativna stranka
Je pooblastila svojega predsednika
Marghilomana, da prosi pri kralju

U-lza avdijeneo ter mu priporoéa, da

pokli¢e novo ministrstvo na krmi-
lo. ki bi se naj odkrito izreklo za
zvezo s centralnimi drzavami.

Bolgarsko-rumunski incident.

Rumunska obmejna straza je
pred kratkim obstreljevala na Do-
navi neki ¢oln z bolgarskimi vo-
Jaki, ki se je pribliZzal pristaniséu
Flamanda. Bolgarski povelinik je
zahteval pojasnila. Drugi dan se
je stvar poravnala s tem, da je po-
veljnik rumunske straze izjavil.
da je bilo obstreljevanje pomota
in da se je opraviéil.

Drobne vesti iz Rusije.

Anglija in Amerika ne posiljata
v zadnjem ¢asu Rusiji veé dosti su
rovin za izdelovanje municije,
vsied ¢esar je veé ruskih privatnih
obratov ustavilo dela. Zastopstyo
petrogradske vojne industrije j
vsled tega sklenilo poslati odpo
slanstvo na Japonsko. da tam ku-
pi surovine za izdelovanje muni-
(,‘ij(‘.

— Moskovski listi pravijo,
bo Moska Ze v par dneh zapadla
lakoti. Oblasti prikrivajo veliki ne-
red v upravi. Z druge strani pa po-
rocajo. da se je Moskva, ki je bila
zacetkom vojne resna in mirna.
danes vdala razuzdanosti. Sedaj se
nabaja tam vee
sih 1judi z zapada. Razpolozenj.
ie: Vse zgubljeno, zivimo! Kljub
uradni prepovedi se Siri popivanje.
Nedavno so odkrili luksurijozno
tociluico. v kateri so prodajali tu
di kokain, stvar pa se je zamolca
Ia. ker je bil posesinik neki gene
ral.

da

tiso¢ najbogate)

— Na Finskem primanjkuje pSe-
nice, rzi. krompirja. sladkorja in
soli. Tudi transportnih sredstev ni
Petrograd trpi lakoto, na progi
Petrograd-Moskva pa stoji 13,000

Vagouow

. polnth zivil.

SLOVENSKO-AMERIKANSKI

KOLEDAR}

za leto 1916.

Cudne zgodbe. =

Velja s postnino vred 35 centov.

in narodu. (Pesem.] — Obilajni Koledar. — Btralng ftevilkn,
~ Krogla. — Maska. — Razkritelj petroleja. — Red Marije Terezije. — Fran-
eija v vojnem &asu. — Jasna noé. — Moja ura. — Svetovna vojna in katoliiks
Cerkev. — Dusfevni blisk. ~— Pri sanitetnih kolonah, na boji%¢u, —
xivne snovi. — V lekarni ‘“ Avstrija’. — Iznajditelj podmorskega &olna. ==
Galipolis in Dardanele. == Julija Romain. — Rmena po#ast. = Dofivljaji ¥
graku. — Podzemljsko mesto v Wieliczki. =~ Custvena udova. =« Kovad, ==
Kolonijalna posestva Nem¢éije. — Bodoénost Evrope. — Urednik. — Pohabe
ljenec. — Le Betail. — O vzrokih svetovne vojne. ~— Petindvajset frankev,

- Kako nastane strelni jarek, «— Kdo je bil ¥ — Klasiéni topovi. — Pes v vo}. &=
ni. — Belgijska armada. — Pri géneralnem #&tabu. — O podobnosti dvojckew,

+ Ljubi denar. — Breéanjd. »~~ Mobilizacija v Venezueli. ~— ﬁpeenh

Prvi polet iz Evrope v Amerike. ==
logodkoz svetevng yojnd, —= Kita] ski tipi. ~ Smelnice, — Oglasl,

Eksples

SR e

It:.lﬁmaﬂ Vodljivl mkopldv nad Benetkami. ~— Sestanek nemikega tn
avstrijskega eesarja. — Prevadanje avstrijskih et preko reke San. — Turiks

na Galipolisu, — Prizor na cesti v Belgradu: uéinek #estnajstpal&-

ne avstrijske granate. — Potop anglefke ladije ‘““Majestic’”” v Dardanelah, — i
Avstrijska kavalerijska patrulja. ob Visli. — Ruska infanterija v zakopih. == [

Italijani so vjeli avstrijskega Epijona. — Avstrijski oklopni vlak v Galiciji. it

Italijanski bersaljeri v boju. — Mrtveci v zavzetem belgijskem zakopu. — Iil.- 4
lijanska gorska baterija pripravljena za akeijo. — Ranjeni Rusi, zapudfeni ed 5
svojih ob priliki bega iz Var#avé.— Srbske utrdbe pri Belgradu, razdejane od §

avstrijskih topov. — Avstrijski vo

i, katere so vjeli

Italijani na goriiki frons

ti — Uéinek avstrijskih granat v Zagradu. — Ameridki podmorski &oln, =
Vojni arsenal v Belgradu, katerega so Avstrijei razdejali. — Fort ktv. 1§
pred Przemy=slom, katerega so Nemci zavzeli z bajonetnim naskokom. ~= Av.

strijaks havbiéna baterija v akeiji. — Pogled na del Variave. — Bolgarsks

éete na gorskem prelazu ob srbski meji. — “.vstrijske prednje straie v Ru-
et Itglu;ngh poljska bolnica dve miije za fronto. — Prizor is.Lvovs.

—-Uémekn

—

granate v Anconi. — Avstrijska invazija na Poljskem.
~— Ruski vojni jetniki. ~ Vodljiyi angledki srakoploy, «— Beovee s Pmtuu-
pikom, «— Triglavake pegeria -
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- Lepa Mirjam,
Spisal Rado Murnik.

Z devetdesetimi goldinarji se je
pripeljal mraénega jesenskega po-
poldne na Dunaj Studirat zgodo-
vino. Prvih Stirinajst dni v seme-
stru je dovoljeno poslusati preda-
vanja katerckoli fakultete brez-
plaéno. Tako sta sla enkrat 5 pri-
jateljem medicineem h kirargiji.
Slavni profesor Albert je pravkar
otvoril svoja predavanja. Dijaki,
zlasti Cehi, njegovi rojaki, so ga
sprejell z burnim ploskanjem. Al-
bert je bil govornik po milosti
bhoZji. Tuko) s pryvimi, klasi¢no do-
vrsenimi stavki je ocaral in osvo-
Jil vsa srea. V uvedu je govoril
O vzviscoosti in o tezavah zdrav-
niskega stanu. Mladi modroslovee
Davorin kar ni obrnil oéi od uéi-
telja; z zdrovega ogorelega umne-
ga obraza wu je sevala mladeni-
ska navdusenost, Konee predava-
nja se je sel prevpisat v medicin-
ski oddelek.

Stanovala sta s
Ivamom blizu vojaske
v egromni ‘‘Rdeéi hisi’" pri stari,
zgovorui Cehinji. Davorin je mi-
slil podetkoma, da bo zivel s svo-
Jim denarjem najmanj tri mesees
Staparina, vpisnnas,

prijateljem
bolnisniee

kakor grof
priprava za seciranje. knjige.in —
cdravi kranjski Zelodee, vse to ga
je poudilo kakSen reved
Je dijak, ki jo primaha z enim
samim stotakom na Dunaj in se

kmalu

s padejati od doma nobene
odpore. Starili so 2e imeli, pa
%0 hoteli, Tudi premozna, brum.

a teta Jera se je jezila, da se ni
naral podubovniti, Hudo se ji je
rameril 2e, ko ni hotel biti veé
Martin, ampak Davorim in je to-
j stare izkudene svetnike tako
poljsijive deval v nid,
 “Daverin! | kakSen svetuik pa
kateri pratiki neki sto-
i je  godrnjala. *“*Jemnasta
endar! Brez pravega patrona je
sl faut na visoke sole! Treba bo
nogo moliti za izgubljeno duso,
rd spak vendarle
Martina 20-

* o m N

S nevernl

izpreobroe v in
spoda

Davorin je skoparil in varéeval,

- je Je mogel; ali naglo mu Je
ginil groz za grosem. Iskal je in-
w~trukeij, se¢ ponujal po <asnikih

pouk {rancoséini m  steno-
prafiji, pa nikjer ga uniso sprejeli,
dasi je imel odliéng  spricevala.

Veudnr ui obupal. Sel je narav-

halo zanimivo in kratkocasno do-
pisovanje med odkritosréno teto
in odkritosrénim neéakom.

Naposled pa se je Davorina
vendar zasmchnila sreéa. Poverili
s0 mu pouk dveh porednih des-
kov v aristokratski rodbini. Ob-
drzali so ga vse leto. Drugi seme-
ster je dobil nstanovo. Zdaj se je
oddahnil vsaj nekoliko.

Prve velike poéitniec je ostal
na Dunaju pri odvetniku za ste-
nografa. Sestrici Lenki je poslal
svilen robee. Tata Jera se je <u-
dila in prekrizavala.

“Da se le fant ne bi bil morda
zapisal v krivo vero!’’ je ugibala.
“Jemnasta vendar!™’

Tako je prestradal pet seme-
strov in naredil prvi rigoroz. In
zopet s¢ mu je nasmehmila nepri-
cakovana sreca.

Zimskega dne je srecal pred
kliniko pl‘uft,":’(,‘ l'ju Alberta ob
njegovi koeéiji.

“Cakajte malo, mladi Slove-

nee! mu je zaklieal wudenjak.
*“Ali Ze lmate praktikum iz ana-
tomije?”’

“Ves prvi  rigoroz,
dvorni svetnik!”’

“Bene! S kaksnim uspehom?”?

“V obeh praktiénibh preizkus-
njah z odliko.”’

“Valde bene! Ali znaté more-
biti francosko?’’

“Zunam, gospod profesor!’’

“Optime! Pridite jutri po mo-
jem predavanju k meni. Servus!™

Davorin bi bil od veselja kma-
lu sam rekel ““Servus!” V pra-
vem éasu pa se je ugriznil v jezik
in ko se je poklonil, je bila Alber-
tova ekipaz- Ze dalee.

gospod

Dragi dau wmu je povedal pro-
fesor, da se Zeli stari francoski
prine P, néiti anatomije. Ako ho-
ée Davorin prevzeti pouk, naj se
gre takoj ob treh popoldne pred-
stavil. priporolen da je Ze.

Toéno ob doloéeni uri je stopil
Davorin poln pri¢akovanja in ra-
dovedmrosti v palaco, ki Jjv pred
njo cakal eleganten voz, Krenil
ic po kamenitih stopnieal, oblo-
zZenih z debelo preprogo, v prvo
uadsiropje in pritisnil na gumb.
Odprl mu je star krizegled sluga
kaj zeli.
Kar pa so se otvorila visoka vra-
ta sprodaj in iz sobe je prislo de-
kle, mlado, take gauljivo lepo
mlado dekle, da je Davorinu za-
trepetalo sree od radosti in obéu-

i ga zaspano vprasal,

dovanja.

Obled¢ena je bile v ruskozeleno
zimsko obleko, Njen podolgasti,
okrogli obraz. sveze bil in rdes

vec drsaliséih. Naposled jo je na-
s¢l na_prostranem ledu ob Dunaj-
5Citi. Ze oddaleé je zagledal njeno
zeleno obieko. Miei je bila sama.
Takoj je bil pri njej: odzdravila
mu je prijazno,

“*No. kaj dela ves prine?™

“*Pravzaprav ni¢, kakor vsak
prine. Najel me je za anatomijo.
Pa Ze po prvih desetih minutah
me je zatel izprasevati, kako je to
in to tawm doli pri nas na Sloven-
skem.™’

“Kaj?”’ se je zatudila gospo-
ditna. ““Gospod je Slovenee?’”

‘“‘Zakej me gledate tako prese-
neéeno? Saj smo Slovenei tako-
reko¢ tudi ijudje!’””

**Potem izvolite S¢ meni kaj po-
vedati o svoji domovini, gospod
doktor! Voziva se skupaj!®’
Pripovedoval ji je o svoji odet-
njavi, hvalil krasoto rek. jezer.
poljaun in gora ter se sam cudil
da mu teko besede tako kar same
po sebi.
~Prekmalu je priSel Zas loditve.

““Molil bom, da ne bo juinega
vrewmena’’, je vzdihmil in ji pogle-
dal v krasne o¢i.

“Jaz — tudi!’’ je zaSepetala in
se nasmehnila.

Tako sta se shajala z vroéima
sreema nz mrzlem ledu. .. Oba-
dva sta éntila, da se ljubita neiz-
merno. Oddaleé je prijatelj Ivan
veckrat gledal veseli mladi par.
“Kaj pa, <e se staja led?’’ jo je
vprasal nekoe. !

““Mislila sem Ze o tem. Mislim.
da bi prosila papana, naj mi na-
Jame uditelja za ta ali oni pred-
met, in orlasili bi se vi!™’

“*Z najvedéjim veseljem!?
““Dobro. Izberimo torej steno-
grafijo!™”

Stari Barnes je izpolnil hteri
ediniei vsako Zeljo. Davorin in
Mici sta se torej kmalu zalela u-
C¢iti stenografije. Bila sta sicer sa-
ma, ali v sosedni sprednji sobi je
bil postavljen straznik. stari za-
spani sluga Peter.

Toplega pomladanskega dne je
kazal Davorin svoji u¢enki okraj-
ske.  Vstala je bila s stola in se
pripoguila bliZze 'k njemu. Cutil je
njene laske ob seneu, ¢util je nje-
no lahko. vonjavo sapo. Pogledal
Ji je v ofi in videl, da ni gledala
na papir, ampak njemu v obraz.
Naenkrat je vstal. Povesila je tre-
palnice. Stopil je bliZe in se drh-
taje sklonil k njej. Podasi je pri-
vzdignil njeno glavico in jo po-
Ljubil na bujne napol odprte ust-
nice. Stresla se je in zakrila obraz

Davorinu je jelo Sumeti v gla-
vi, koje to bral. Kakor omamljen
je taval okoli. Poizvedoval je,
kam je Sla. pa vse zastonj! S pri-
jateljem Ivanom ni govoril dru-
gega nego o svoji ljubiei, ki mu
Jo je bil predstavil pred kratkim.
In jel je pijanevati in ponode-
vati. .
Naenkrat pa se je vtopil iznova
v knjige in promovirali so ga za
doktorja prej nego so se nadejali
kolege. Toda ponofevanje in na-
por s Studijami sta mu podkopala
zdravje. Viduo so mu pesale moéi.
Lepega. pomladanskega dne je
Sel njegoy tovariS Ivan iz kavar-
ne; kar je zagledal v tramvaju —
Mirjam. Bila je Se¢ krasnejSa ka-
kor prej: na pikantnem obrazku
Ji je igral srefen nasmeh. Davori-
nov rojak je sko¢il hitro k njej
na voz. Povedala mu je, da je do-
bil njen papa od prijateljev poso-
jilo in zalel nove trgovino; ona
pa da se pelje k Davorinu. Zve-
dela je, da je ze naredil doktorat,
in takrat da se je jokala in sme-
Jala od veselja vso nod. "
Spremil jo je k prijatelju. Med-
potoma ji je razodel, da je Davo-
rin hudo bolan.
“*Davorin!”” je wvzkliknila bo-
lestno, ko ga je zagledala tako
bledega v postelji. Dvignil je gla-
vo. O¢ so se mu zaiskrile, obraz
mu je zalila hipna rdeéica, bled
svit mu je trepetal okoli ¢ela, ki
Je bila na njem zapisana smrt.
“Ti si prisla, Mirjam, in jaz
moram umreti’’, je dejal s hripa-
vim glasom.
Mirjam Je planila k njemu, mu
ovila bujne mehke roke okoli vra-
tu in ga vroée poljubljala na de-
lo. oéi, usta.
““Mirjam. ne poljubljaj me! Ali
se ne bojis...?"
Zakasljal je votlo.
“Ni& se ne bojim!" je odgovo-
rila in 2a poljubljala Se strastne-

je. Ihtela je. mu bozala lice. mu
gladila lase. mu popravljala

zglavnico. Sree se je kréilo prija-
telju. Odsel je za nekaj casa.

Ko se je vrnil, je bila Mirjam
v kuhinji pri Davorinovi gospe-
dinji.

“*Vse vem ! je kriknila, vrniv-
31 se k bolniku. ““O. da ne bi bila
pisala tistega pisma! Samo jaz
sem kriva tvoje bolezni!’’

- Tezko sta jo pomirila. Ivan jo
je spremil domoy in se yrail k to-
varisu.

“Ljubt moj™’. mu je dejal hol-
nik, “Mirjam ne sme ved k meni,
ce ne. res dobi bolezen. Svoje ro-

KA GREBEL. Doma je iz vasi
Pristava na Notranjskem. Pred
8. meseei sva bila skupaj v Col-!
linwood, O. Prosim, fe kdo ve
za njegov naslov, da ga mi javi,
ali naj se pa sam oglasi svoje-
mu prijatelju. — Frank Mez-

v Duluth, Minn.
Rojakom Slovencem naznanjam
da se nahaja moj SALOON pol
bloka od Union postaje na desn.
strani W. Michizan St. 3tev. 412
Za obilen posest se priporocam
JOS. SCHARABON

‘

IStem svojega prijatelja FRAN.| EDINI SLOVENSKI SALOON |Kje je moj brat FRANK ZEV-

NIK? Pred stirimi leti je bival

v Milwaukee, Wis. Prosim ce-

njene rojake, ¢e kdo ve, da mi

javi njegov naslov, ali naj se pa
| sam oglasi. Joe Zevmk, R.
| F.D. 1, Box 33, Adah, Pa.

| (13-15—3)

gee, 663 East 160th St.. Collin-
wood Sta., Cleveland, Ohio.

Rad bi izvedel za naslovy PAVLA
MEZNAR. Doma je iz Sobanj
pri Podgradu na Primorskem.
Prosim eenjene rojake. ée kdo
ve za njegov naslov, da ga i
Javi. ali naj se sam oglasi. —
Jacob Tomazié, Box 44, May-
burg, Pa. (14-15—3)

Kje je moj pr}jutdj .-\Z\'TU.\"
VRTACNIK. podomaée Rjasov
iz Podgore pri Smartnem na Sp.
Stajerskem?! Za njegov naslov
bi rad zvedel: A. Fedran. Box
282, Middleville, N. Y.

(14-15—3) I

|
.'.

NAZNANILO IN ZAHVALA.
TuzZnim srcem naznanjamo so-
rodnikom, prijateljem in znaneem
zalostno vest, da nam je nemila
smrt odvzela ljubljeno Zeno ozir.
mater in sestro

IVANO SUPANCIC.

Zemeljske ostanke smo zako-
pali dne 2. marea na katoliSkem
pokopaliséu v Export, Pa.
Pokojnica je bila &lanica dru-
Stva sv. Jozefa 3t. 58 J. 8. K. J.!
Iskrena hvala élanowm tega dren-!
Stva ter ostalim rojakom in l'uj:l~|
kinjam, ki so jo obiskali in spre-'
mili k¥ vecnemu poéitku.
Ranjka je bila rojena v
Kleés na Dolenjskem. Bila e
ljubljena  Zepa in skrbna mati
svojih otrok. Ostane naj vsem v
dobrem spominu in Tebi. draga,
naj bode lahka tuja zemlja!
Zalujo&i ostali:
Ignacij Supancié, soprog. Marija,
Ana, Kristina in Albin, otroci. Jo-
sip in Frank, brata. Cecilija, Ma-
rija in Manca, sestre.
S. R. Export, Pa. Box 8§5.

ISCE SR

delavee za delati v usnjarai. De
bra plaéa in stalno delo.

C. Moeneh Sons Company,
122 v d) Gowanda, N. Y.

Kje jc moj moZ GREGOR KOS?

vast

NAZNANILO.

Clanom drudtva sv. Alojzija st.
36 J. S K. J. v Conemaugh, Pa..
se naznanja, da se polnostevilno
ndeleze prihodnje redne meseine
seje. Resiti imamo veé vaznih tock
in tudi volitey novega oskrbnika,
Torej na svidenje 19. marea! Naj

nobeden ne ostane doma brez vaz. |
]

nega vzroka!
Frank Pushnik, tajnik.
(13-14—3)

- POZOR,
| Slovenci v La Salle, IIL, in

| okolici!

. Kadar potrebujete koé¢ije za po-
grebe, ali krste, voznika za pre-
vazanje pohisStva, ali potrebnjete
premoga, poklicite telefon Stey.
{418 W in jaz vam takoj postre-

. JOHN SETINA,
1142 — 5th St., La Salle, IIL.

(9-24—3)

DOMACA NARAVNA OHIJSKA VINA

prodaja

JOSIP SVETE

1780-82 E. 28th St.,

L orain, Ohio.

CONKORD RDECE VINO
$25.00 barrel

Pri manjih naroéilih cen

DELAWARE BELO VINO
$35.00 barrel

a po dogovoru.

Vina so popolnoma naravna, kar jaméim.
Naro¢ilu je pridejati denar ali Money Order.

ZA TRGOVCE SO

Dalmatinskn-Kalifu}hijska vinarska zadruga

Edino domaée vinarsko podjetje z velikim skladis¢em v mestu New Yorku

NasSe vina, kakor tudi Zganje so naravna, zdrava, in najboljse vrste,

Delamo jih po domaem naginu. Prodajamo jih po slededih nizkih cenah -
V zalogi imamo tudi vsakovrstna vina in likerje.

* (Sauterne) 52 galon samo.. 337:00
* Sod 25 do 28 galon.... $2.15 galona

ZA VSAKO POSILJATEV JAMCIMO. Samo za GOTOV DENAR.
FPoXljite po Money Orderu ali v priporofilnem pismu na slededi naslov:

DALMATINSKO-KALIFORNIJSKA VINARSKA ZADRUGA
Ap. A.

CENE ZA SOD VINA:
(Claret) ) 52 galon samo ....$26.08
(Zenfandel) 52 galon samo.. $28.00
(Barbera) 52 galon same.,.,. $32.00
(Burgendy) 52 zalon samo.. $35.00

BELO VINO
(Riesling) 52 galon samo.... $35.00
(Hock) 52 galon sameo...... $35.00

VINSKO ZGANJE

Sod 50 do 52 galon.... $2.10 galona
POSEENE CENE.

Zem. Se vam vljudno priporoéam -

New York, N. Y.

FEEDP D =GP EED DD

Velika zoa

HEP RGP EED =GR

vina in zZganja.

wst k- profesorju Alberta in mafkakor breskov evet, je izrazal mir|z malimi belimi rokami. potije imam Ze vse v kovtegih, Pov\tpn.klu:u Je krOJlml‘;’l ﬁa-ll{h‘i‘s MARIJA GRILL
povedal odkritosréno, kake selin cnergijo. Gosti &rni lasje so jil ““Al} si huda? Poglej me,| ker sem n*',‘me"a_‘:?! odpotovati gi?‘?)l?i‘};’ lgft_.‘(}:;g “l lbll., rTol- BOatY  Prodajarbelo VRO IO (z = oo saamnry's 70¢c. gallon
na; prosil ga je priporoéila. okrozali belo &elo in velike temmned Miei!”” prece) po promoeiji. Toda, kakor " 2 P m.}; 38 (x)/u 2 T i;mo‘wlunopo ................ W.sli.w
Albert se je nasmehnil in mulodi so se iskrile v Uglljll prve mla- })ﬂgll‘dﬂlu i jL" solze so ble- bt vedel, da jo vidim se enkrat — ":ll“a na l'lm.ors em, .L-X ma k. Dr.oinlk .‘{)a, o]‘)e ZB coccncaccccccacceeas 2
sy el 2 : y : s A A - - : sive ter govori slovenski, nem- } Brinjevec 12 steklenic za ................ §12.00
dejal: *“*Kajpa, ¢o sem vas s ti-] dosti. Bujno, vitke dekle je imelo|stele v njenih oéeh. zadrzavalo me je neka) neznaega. "k'.' < iile badi ‘ ;" :‘k' o e 4 gallone (sod&ek) z8.......... $16.090
stim govorom zapeljal k uu~li«-_ixxi. menda  komaj Sestnajst let. V]| ““Ali me ljubis?” Ta}m 'teiko bi umrl. tulfu.]! Poma- "ﬂ: "_1.23151_‘10‘.21{1 ;;jzf;%izlm.lctd %a obilnatnarotho se priporote
vam moram Ze malo pomagati!”’| majinih orokavitenih rokah je] Odgovorila mu je s poljubom in}]gaj mi 3¢ danes na juZni kolodvor,| 21K, Je lih ¢ 2 .

Zapisal je nekaj besedi na svojo
posetnieo in velel Davorinu, naj
P ujo k profesorju Z.

Ta ga je posial zopet k druge-
un gospodu, ki mu je rekel, naj
nekoliko potrpi, zdaj da je vse
oddano.

Davorin je imel le Se sam gol-
dinar, Z njim je Zivel cel teden
v samem Kkruhm in  pecenem
krompirju, kupljenem na cesti pri
Kranjeu-kostanjarju. Po Zemlje
j» hodil k debeli Dunajéanki.
Vselej je pogledal, ¢e ni nikogar

prodajalriei, potem je Sele
vstopil. Dobrosrina Zena je kma-
In spoznala njegovo bedo: véasih
nu je namesto kruha kos
pogade v papir.

Pisal je teti Jeri nastopno, res
drobno pisemee:

4 -
ZiuNViia

Ljuba teta!
Stradam
Z latnim pozdravom
Vas odkritosréni necak
Davorin.

Teta Jera mu je odgovorila s
pravtako drobnim pismom:

Ljubi Martin!
La stradaj v boZjem imenn, le,
saj nisi hotel Ziveti bolje.
Prav lepo Te pozdravlja
Tvoja odkritosréna teta
Jera.

Pisal Ji1 Je drugié:

Preljuba teta:
Presueto Ze stradam!
Ves laten Vas pozdravlja
Vas odkritosréni
Davorin.

Teta trdoglavka ps mm je od-
govortla tako-le.

Ljubi Martin!
Le stradaj prav presneto! Za-
kaj pa nisi hotel v lemenat?
Nejevoljna Te pozdravlja
Tvoja odkritosréng teta
Jera,

" Poiskusil je & v tretje in ji na-
zaunfl, da s kakor devet do-

drzala na jermenn svetle drsalke.

Za trenutek sta obstala oba,
Davorin in ona, kakor prikovana.
Neokretno se ji je odkril in pred-
stavil. Obenem je priSla na hod-
nik druga gospodiéna, mnogo sta-
rejsa in s preeej velikim nosom.
“*Miei, pocakaj ne!” je vpila za
mlajso,

**Alil se naj mu predstavim ta-
di jaz!"" je vprasala mlajSa svojo
prijateljico po francosko.

“*Ne, ni treba”, je odgovorila
starejSa,

“Prosim vas, gospodiena, bodi-
te tako ljubeznjivi!’® je prosil
Davorin v gladki francostini.

Zardeli sta obedve.

‘“No, saj je gospod Ze tako sli-
#il moje ime’’, je dejala mlajSa.
“Kaj zeli gospod?™’

“Pozvan sem %k prinen P.””

““Ah, v tej hisi ni nobenega
princa. Tukaj je Stevilka dva-
najst.””

' Oprostite, prosim! Zmotil sem
se. Klanjam se!™’

‘“Z Bogom!™’

““Ali je lepa!”’ si je mislil Da-
vorin, ko je gledal zg njo. *“‘Ali
je lepat”’

Davorin je bil prinen vSe&, e
bolj pa prine Davorinu, ker mn
je plagal kar za pol leta napréj
Jest stotakov. Francoski kavalir
pa se¢ je hitro naveli¢al snhoparne
osteologije in ga jel izpraSevati
druge re¢i. Ko mu je Davorin po-
vedal, s kakSnimi ovirami se je
bojevati njemu in mnogim dru-
gim slovenskim vseu¢ili¥énikom,
se prine ni mogel na¢uditi njih
vstrajnosti.

Davorin pa je poslal zdaj] ma-
teri Zidano ruto in sestrici zlat
krizee s svilenim trakom. Teta
Jera je odpirala usta in ofi in ta-
ko prendarila, da je Davorin na-
velie vsem hudifevim izkuSnja-
vam le Se ostal dober kristjan, si-
cer ne bi poSiljal domov kriza.

““Brzkore je zadel termo, saj

raslih w¢ H

ni dobil no-| Takoj
M‘M“Bawhm::yﬁn

¢. . . -

ga vprasala: “‘Ali me bos vedno

1jubil???
“Vedno! Vedno!”’
“Ali — ti si kristjan, jaz pa

sem — judovsko dekle™, je rekla
resno.

**Miei ni zidovsko ime. Gotovo
Je tudi tvoji gospe mami tako
ime?”’ :

‘““‘Ne, moja rajna mama je bila

Mene pa kliée papa vedno po he-
brejsko: Mirjam, to je Marija.””
“Tudi jaz te bom imenoval od-
slej vedne Mirjam! Ali bi se po-
kristjanila ?”’

“*Zate bi storila vse’”, je odgo-
vorila in ga poljubila.

Odslej je zivel Davorin kakor
v omotici. Nekoé je zvedel, da je
stari Barnes, Mirjamin oée, malo-
ne milijonar. Zbal se je. da me do-
bi njegove edinice. Mirjam pa ga
Je takoj pomirila. Naj le dovrsi
svoje Studije, ga je junaéila, po-
tem pa maj pride prosit za njeno
roko. Ce papa me dovoli, pa —
unideta! e

Davorin se je Se bolj poprijel
ufenja. Prine ma je ze izdavna
odpovedal, ker si je zmislil, da ga
preved zebe na Dunaju in da se
mora iti gret v Italijo. Za ““od-
Skodnino™ mu je placéal Se tristo
goldinarjev v zlatu.

Konee desetega semestra je na-
redil Davorin ves druogi rigoroz
in zaletkom enajstega vse tri
praktiéne izpite tretje preizkuos-
nje. Smejal se je, kadar je pomi-
slil, kaj porefe brumna teta, ka-
dar pripelje domov lepo Mirjam,
izpréobrnjeno duso! -

Toda prislo je drugade. Nekega
dne je dobil od ljubice to-le pi-
semee:

Preljubi. edini moj Davo-
rin! Ko to beres, sem Ze da-
leé od Tebe. Moj ubogi papa
je izgubil vse premozenje. Ne
mogla bi Ti prinestt nobene

Rusinja; ime ji je bilo Malanja.|?

lepo te prosim! V Ljubljani me
taka brat. Ce Ze moram umreti,
naj umrjem vsaj doma!”’
_Zastonj mu je ugovirjal kole-
ga. Odpeljal se je. Cez dober te-
den je dobil Ivan s Kranjskega
telegram, da je Davorin umrl za
tuberkulozo. 3
Drugi dan pa je priSel po Iva-
na stari Peter in ga vedel k Mir-
am.

Sedela je pri oknu in mu mokée
podala pismo: tu je stalo s slabot-
nimi potezami:

Ljuba Mirjam! Zlata moja
ljubica! Odpusti mi, da sem
Ti povzroéil toliko bridkosti!
Moje minute so stete. Moja
poslednja misel si Ti, ljubiea!
Z Bogom! Z Bogom, moja
zlata, edino ljubljena Mir-
Jam! Poljublja Te tisoékrat

Tvoj Davorin.

Molée je vzela zopet list in gle-
dala topo skozi okno. Ni se ganila.
Imela je smrt v sreu.

Drugi teden je bil Ivan pri pre-
davanju profesorja Krafft-Ebin-
ga, ki je razlagal o meozdravni
bolezni umobolnega dekleta. Ne-
kaj trenutkov pozneje so privedli
pred dijake mlado bolnico, ki je
bil profesor prej govoril o njej.
Bila je lepa Mirjam. °

————

Rad bi izvedel za naslov svojega
prijatelja STEFANA PRIMC,
podomace Rebec iz Ilirske Bi-
strice na Notranjskem. Pred
dvema letoma in pol sva bila

a 1-16—3) 3

. POZOR, - .
‘rojaki v Aldridge, Mont,

dobi $10

tam na visokih Solah uganejo vse, dote in Ti me bi mogel izvr-

tudi prave umare. Jemnasta! &iti svojih mna . Vralam

Jemmasta!”’ : s Ti torej dano M&ub .
od princa si je Sl Davo-]|  pa,Te bom vedno. Bodi sre-|B

» . , e T e '.'".:‘.‘ T (v

skupaj v La Grange, 1H. Prosim
2a, da se mi javi, ali naj mi pa
kdo izmed rojakov poroca nje-
gov naslov.'— Michael Vrh,
59514 S, Chicago St., Joliet, IIL

Kdor mi naznani natanfen na-
slov mojega strica Josipa Ozimek,
magrade. - ’ m;n. Zugel.

rojakov ve za njegov naslov,
naj ga mi blagovoli maznaniti,
za kar mu bom hvaleZna. ali naj
se pa sam javi, ker porocati mu
imam vec¢ zelo vaznih stvari. On
ve, kaj izgubi, ako se ne oglasi.
Mrs, Apolonia Kos, 859 Wash-
ington St., Akron, Ohio.
(11-14—-3)
- -

Rojaki!
Columbia gramofone in
plosCe je dobiti vedno pri:
IVAN PAJK,
156 Chestnut St,, Conemaugh, Pa.
L5 Pifite vo cenik. &%

NAZNANILO.
Rojakom v Lorain, Ohio, ia o
kolici naznanjamo, da jih bo ob
iskal ma¥ zastopnik
JOHN EKUMER,
ki jeo pooblaifen pobirati maro¥
aisio gz list Glag Naroda.

S spodtovanjem
Upravniitvo Glas Naroda.
OGLAS.
Cenjenimn rojakom priporoéam
svoja

slovenske

NARAVNA VINA.

iz najboljsega grozdja.
NajboljSe staro belo vino Ries-
ling 10 gal. $6.50, 27 do 28 gal.

Marija Grill,

Frank Petkovsek

Javni notar (Notary Public)

718-720 MARKET STREET
WAUKEGAN, ILL.
m s -

PRODAJA fina wvina,
patentirana zdravila.
PRODAJA vozne ilstke vseh prekomor- [
skih ért. i L o
POSILJA denar v stari kraj zanesljivo in |
posteno. . 1
UPRAVLJA vse v notarski posel spada- I

1zvrstne smotke,

o —

PHONE 246
Zastopnik
“*GLAS NARODA”

82 Cortlandt Street,
New York, N. Y.

joc¢a dela.

6102-04 ST. CLAIR AVE, CLEVELAND,

‘KRACKERJEV' BRINJEVE(

je najstarejSe in od i
zdravnikov pripoznano ?
kot najboljge sredstvo
proti notranjim boleznim

6 steklenic $ G50

Cena za “BRINJEVEC je:

V ZALOGI IMAMO
tudi €isti domad TROPINJEVEC in SLIVOV-
KA kuhana v nasi Iastni distileriji.

Nase eene so sledeée:
Tropinjevec per gal. $2.25, $2.50, $2.75 in 38.00

%15.50, 50 gal. $27.50. Staro rdeie
vino Zinfandel 27 do 28 galon
$14, 50 galon $25. Lansko belo

$25, rdefe vino 27 do 28 galon
$12.50, 50 galon $22.50. — 100
proof mocan tropinjevec 414 gal.
$12, 10 gal. pa $25. Pri omenjenih
cenah je vitet tudi vojni davek

za vino. — Potovalni agent je ro-

vino 27 do 28 galon $14, 50 galon

RO e P L e b s kA U= e . 4 - L

SHvovitz per gal. ......ccccveeea. . $275—-83.00
Tropinjevee zaboj «....overvnerennneas £ 9.00
Slivovitz zaboj .............. trsneses S13.00
“66” Rye Whiskey 5 let star, zaboj .... $1L00
Rude¢a Ohio vina per gal. .... 38¢c., 60c., Goc.

Catawba in Delaware per gal. ...... 76c.—S80¢.

Za 5 in 10 gal. posodo rafunamo $1.00, za
25 gal. $2.00, za velfja narofila je sod zastonj.
Narodilu naj se priloZi denar ali Money Order
in natanni nasiov. Za pristnest pijate jaméimo.

The Ohio Brandy Distilling - Ce.

|

12 steklenic 13.00 1

610204 ST. GIAIR AVE., CLEVELAND, O,

-
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= — Zdajy pa preidimo k drugum papakam, k&lerel s1 nagargvi.l.‘prii NAZNANILO, eSS T rae S e e St
jatelj. — Zakaj nisi Polytovo Zeno o vsem povprasal? — Saj si_ime Ceajent Zni) v P
~ vendar ¢as in priloZnost. — To si gotovo Ze sam izprevidel, kaj ne? gylvanij o, da jih Io!“v X
- F ‘nhl lpﬂb‘llll ~ - -
' . | ' 5 ‘l\\?:j\':i‘?ii)“l::\;mnost si napravil z uhanom kratkem obiskal nad potovalni ga- | f vellk] vo m atlas
] — . X
‘ EMILE GABORIAU: g _ Jaz sem poskusal le izvedeti, Gegava last je. Sopelk ] O
‘ — Veliko si poskusal, res. sinko, vsega pa nisi. — Kaj s1 storil, m - . . v
| ¥
' | ko si zvedel. da so vso imovino baronice Watschaun prodali na drazbi? v se e'l‘omkill dlﬁv m m k“m’ %
P ' — Kakor veste, sem el k notarju, kateri je vodil drazbo.
| GOS OD LECOQ — Lepo! — In potem? . b gkih mte' vseh VM !
| J 1 Pregledal sem izkaz prodanili predmetov, toda v izkazu ni bilo Obseega 11 raznih zemljevidov .
. . ane duha ne sluha o kakem uhanu. — Tedaj sem pa izgubil sled. | E P 5 2 . -
| -\ </ 3 O%e Tabaret je triumfiral. . :: na 20tih stranch in vaaka stran je 10%% pri 1314 palca velika. =
W — Prav, prav! — Sled si izgubil. seveda. -— Ce uhan ni bil o- " Cena samo 25 centov. ﬁ
menjen v izkazu. je jasno. da ga baronica ob svoji smrti ni ve¢ ime- " Mmﬁ @ e e .,2’
30 Nadaljevanje . la. — Mogoée za je podarila, mogocée ga je prodala. — Komu za jes § S: il VO]m atlas giﬁ
podarila oziroma prodala? — Najbrze kaki svoji prijateljiei. — Ti W obsega devet ramnih semljevidor |
! - ; . : SRRy (e e S B e T - itce. — Ta- AA )
Gospod Tabarct. ugleden posestnik. katerega je hotel Lecog|bi lah!m brez tezave izvedel za vse njene mtimne prufntehw - e XY na 8 stran a stran 8 pri 14 pal A
vprasati za svet. je bil na polieijski prefekturi slavnoznan po svoji|ke velike dan}v imajo pa pona\'ndl'ln.émt. ——'Tn st mlad in lep f:.mt. his- : ch, vaak P palcev. ﬁ’
cudoviti bistronmnosti. S tem pa seveda ni refeno, da je imel kakene s0 pa tudi lepg in x_nl:ulc. = _l\aj_!u za'c:zl z vsako posc:bcj m'kolof A Cena samo 18 centov. ’tl’
zveze s preftkture ali da je bil uradnik. Ce je razjasuil kak poseb- 351110 IJubavnoe ra'zun'r_]cf —-'l\x'u pruntel_,!‘. . UOh_olu_)ho. — Vsaki N Vsi zemljevidi so narejeni v raznih barvah, da se vsak Y Ye
1o zagoneten slucai, so mn nakazali veliko nagrado, toda ni vzel nik-| b1 I“’k_alal “hu": m ‘-'““"'.0 _b" bila ’_n('d_ nDIomL €na, k_l bi .{ckla: — Ta ) lahko spozna. Oznacéena so vea vedja mesta, #tevilo pre- "‘x'l’
dar niti belica. — Rekel je, da je to njegova privatha zabava., uban je last moje zospodinje! — \“l_"‘- ‘“'f"l'-' bi bil prisel na sled. W bivaleev, drZav in posameznih mest. Ravno tako je povsod @
Pridéla je oskrbnica in odvedla detektiva v Tabaretovo spalnico. (Nadalievanje prihodnji¢). W tudi oznaéen obseg povriine, katero zavzemajo posamezne g
Tabaret je bil debel, postaren mozakar. Kdor bi ga sodil po nje- Y driave. A
govi zunanjosti, bi rekel. da je to najveeji butee na celem svetu. dobite *‘GLAS NARODA'™ skoxl #tirl ‘; Piiste ABe" ol via 15c. v snamkah in natanden naskov M
Lo Ju ) ] ‘klikni N e . . Qlige: e = z v
Ko i% je opazil, je vakiihni - mesece dnevno, isvsemil nedelj in po- W in mi vam takoj odpodljemo zaZcljeni atlas. Pri veijem 7))

- Dober dan, prijatel) Leeoq. — Dober dan, stari Absint! —

stavnih pramnikov. ““GLAS NARODA"
tshaja dnevno na #estih straneh, tako,
da dobite tedensko 36 strani berils, v

odjemu damo popust.

>
-

Torej sta se me vendar spomuila in me prisla obiskat.
Po svet sva prisla k vam, gospod Tabaret.
— Ah, ah! #

Slovenic Publishing Company,

ddddddddddd

. - Neki obiozenee naju je pred par urimi nesramno potegni mesecu 166 strani, ali 624 strani v #tirih Mr. ZVONKO JAKSHHE, Y
Neki obtoZenee naju je pred par urami pesramno potegnil = = Xi S0 pooblaiien pabiruls mariZat 82 Cortlandt Street, New YOl‘k, N. Y.
Zi N0S, mesecih. GLAS NAROD donaia in izdasiati Pl
- Strela bozja! — Potemtakem jo bil pa premeten deéko! dnevno porodila x bojiléa in ramme sii- no “I']“u"‘.-"w“do “Glus Naroda™. Sevasysorasy ey
'1\';:k7::l;)rvxxl-‘-\t~:|. ‘,l” bi l:mu]ln r-‘k--‘IA, c:;-! .i;:'_\' !lu«lubz \"lz\l'f_;z.:'.“ ke. Sedaj ga sleherni d &4 pravnis aroda’’. e SRR TS A e e 4
Moj Bog, kakini ste dandanasnji detektivi, — 35 premeten- -
¢i imata opraviti, pa se pritozujeta! — Pametni lopovi izumirajo. 13,0001 — Ta itevilka jasno govorl, ds je Hst zelo rasiirjen. Bl, Z I 4 m ~ k N
Detektiv, ki zasleduje kakega pametnega. mora biti vesel in zado- Vse osobje lista je organiziranc in spads v strokovne unije. 8 n aeen nas ln pu"
voljen. — To se mu ne pripeti vsak dan. — Cesa je pa obdolZen? priseliencem EDIN] SLOVENSK] JAVNI NOTAR
— Tri vsebe je usmrtil. ,
Oho. oho! — se je zacudil Tabaret. — Kje pa? : ] (Notary Publie)
V nek: gostilei pri Iry) f—t—g—g
Ali pri .A‘;,.__:l:',!i!.J|l-- ) v casnikih sem bral. MODERNO URBMA TR“I'I:DgBAg%BE‘IiU %Fl;AITN"I]())gS,; v GREATER-NEW YORKU
I\)'dk i:‘?ni.(1'\:-1';“1.:-‘"?',-]“.}'!'i].ﬂn'l| Faulerlot wi jt' ])l‘ifat'l ‘.m\'(‘dut. i -driavo Iq.e.w York varuje p!.'l- ANTON BURGAR
Omenil je tmh. da ti unri\n--;: da ..\lui ni komedijant. — In tebi, ! seljence ter jim pomaga, &e so bili
prijatelj, so poverili ;n'"i,\k.‘.i\"ﬂ.’ I'ru\. dobro. — Povej mi vse, kaj oc}eparjeni, oropani ali &e so z nji- 82 CORTLANDT STREET, NEW YORK, N. Y.
iy sty jl |— [r—— ‘mlB-'abL ré;:mﬁ- i . 1ZDELUJE IN PRESKRBUJE
Lecoq mu je povedal vse podrobuosti. — Od takrat, ko so vdrli VSAKOVRSTNE TISEOVINE |rsamsss R P e D vsakovrstna pooblastila, vojaske proinje in daje potrebne
PSS S REE b0 e o e ediel ] = naturalizaeijskih zadevah — kako 3 g .
detekitivi v krémo pri “*Grenadirju’’, pa do takrat, ko Je odsel s po fEs—— | cantinn stati drzavlj Zdruzenih dr nasvete v vseh vojaskih zadevah. Rojakom, ki Zele dobiti
licijske straznice, ker ni nasel Tovarisa. . IZVRSUJE PO NIZKIH Po akl' rzav ian. 2 dz_:inl ? = ameriski dravljanski papir, daje potrebne informacije glede
Ko _j»' l,-'('vu. ;ll’”u;‘.'.-«ln\'u’. )\ o¢ Tabaret lmp(»luoma l)()lh')!l na CENAH. Z:', = J? 80 Og. agiti za avijam- datl ma izkres j& ali imena pal'nikﬂ.
svoje boleéine, Skoda, da mene ni bilo zraven — je veékrat za-; L %olurodnhnieii s e Obraite so zaupno na njega, kjer boste todno in solidno po-
mrmral in si zakril z rokami obraz. .. .. : ]_llj 1 aklli_ nov e oant
Ko je Lecog vse povedal. je Tabaret vzkliknil : o doéle .pme jence na Ellis Island
~ Res, to je lepo! Z eno besedo refeno — Prusi prihajajo! - . DELO OKUSNO. . - ali pri Barge Omge. X SRR NN RN RN N RN NN
Lecoq, festitam 11, Ti si najboljsi detektiv, kar jih poznam. Oglasite se ali piSite: %'
Najbolj neunmen ste hoteli reéi, kaj ne? i wrati R STAT%FDEXﬁgguNT
Ne, ne, prijatel), motis se¢! — Pri Bogu, moje staro srce si ,
nopolnoma oZivel, Zdaj. ko imam tako dobrega naslednika, rad IZVRSUJE PREVODE V BUARE%UI\?E[I%%?&IES i v .na ma a h
nmrjem Objel bi te, objel v imenu logike! E JEZIKE. D ALMIG: - e a O! p
— Oh, ta Gevrol, ki te je izdal izdal te je, to t1 jaz recem, DRUG o I;:hW)AOI'Skl urad :
ni vreden, da bi posten ¢lovek pjunil predeny. — Mu bom Ze jaz po- R o ~ ve., Room?ou‘. vo'sku- we se evro Skih v v
kazal, le Cakaj : Odprto vsak dan od devetih do- J Jﬂﬂh D d-!za a
"7l rFOSTMIM e e l‘l p -— O al a3 '.'- ld do et.h 0 oldne in Ob - 2
. Dobri ste, pod l"“l~," pre 1LI'H. _T d.u..nl‘(a.] niaj poc UNIJSKO ORGANIZIRANA f;)ed:; e poul“e I.:lop e O Velikost ]e 21 pri 28 palclh.
tnem Maj je izginil, jaz bom izgubil sluzbo pri polieiji. . 15 cantor
Ne Imj e ! .\\'-’j*l b?‘\"lih 1 'l-l!ll. (lil S¢ tl ne b(J n‘l\.f l',,'“’dil()- .- . e . |"eéer' IE e 'I J
Samo prevzeti se ne smes, .~.-' 1‘: vnh;':al}l}u. — “'()bm'l‘j[:lk(;,d](‘)!)m;i ;gagr;elﬁd?nfﬂoo:d';%;l)v.'asind(;: i 1as e »atanden nopis Lolikp ohsega kake driava,
¢ bavil s slucajem, pa bi se lahko Se boljse. Ne veliko boljse, da < S0: 4 - k koliko ima vojakov, trdnjav, bojnih ladij i. . d.
ved! — lzvanredno si nadarjen! -— Nos mmas kakor lovski pes, sa- POSERNOGE SO od deve'tlh dopoldne do petih po- V zalogi .}mamo tudiJ J
mo malo pres thray si. — Z e bese do redeno: — .‘“lld si se! — Ca- DRUSTVENA PRAVILA’ pOldne in ob lredah cd ledme dO Stengko mam cele Evmm 51 50
kaj, da t1 povem. Napake si delal. kozle si streljal, da je bilo gro- deveie ure zveder. (Ix v t) : P, . i
za Hohohoho ! OKROZNICE — PAMFLETE, = Veliko stensko mapo, na eni strani Zjedi-
Slaree s e /,Jlkr.'l.'t(.n]_ l."mu‘ Je pa ]ou\p‘\“ }:lit\'n. CENIKI I, T. D. Roj‘ki, 'w 88 Na Gm njenedriave innadr“g‘ pa ceh “et’ msl.m.
Povedal 11 bom, kje si napravil naupako. — Trikrat si imel fi:BOD , edini slovenski doev- Zemljevid Primorske, Kranjske in Dal -
] Ko 1zvedd kdo je ,\ i [ \i 10 1kr !ll li TO8, — 7;& l" v Ama!m" ow - . .
]\'.llf,“ l..l.\‘w:."f .'.‘..lql,l{....] el ek 5 VSA NAROCY: A POSLJITE NA: cije z mejo Avstiro-Ogrske s Italijo. Cena je 15
Toda gospod Tabaret centov.
Pst! Tibo! Moléi, moj siu! — Cakaj, da ti povem. — Preved MVENIG P“BLISHI"G cn HARMU"IKE Pri nas je dobiti tudi velike zemljevide posameznih
raupanja si imel vase Mislil si, da si ti najbol) pameten, pa nisi. s dodis! Eakriinekoll yrste Isdelajem ia drZav, kakor naprimer od Italije, Rusije, Neméije, Fran-
e me emi, da s popravijam po najni¥jih cenah, m de- ije, Belgije in Balkanskih drzav. Vsi so vezani v platno
[ meni vrjemi, 'x. nisi NS AR 82 Cortlandt St., New York, N. Y. io ln sygepefiadiest cije, 1gij in i S0 vezani v p
Lecoq si mu ni upal pogledati v oé W'o v-kdomui oy in vsak stane 50 centov.
= R.uif(-l sew, da si s- u_)lad m zategadel) t moram Op‘!‘OS.tll.'i na- - MMIB let tukaj vptuldu;dl in seda) Naro¢ila in-denar posljite na:
pako. — Bil s1 kakor ribi&, ki lovi postrve, pa vjame $¢uko in je Z njo

i-md reatocm Aranjake Eakor ves drvas Slovenic Publishing Company,

— Saj si nisem nikdar domisljal, da ka) znam — je odvrml R e A A R Y I LD BT B et ot Bontr @ | harmonike ter rafunam pa delu ks
Leeoq WI 'h" sabteva bres ssdaliatls 82 CORTLANDT STREET, NEW YORK, N. Y.
— Neveda, saj si uemores domisljati. ker ni¢esar ne znas. — Al Kaj pravijo plsateljl, n¥enjaki In driavniki o knjigl Bertes pl,

es mislis, da si je Eseorval zlomil nogo? — Ali res mislis, prijatelj?
Ce res mislis, potem nimas pameti v svoji lobanji.
Lecoq ga je preseneéen pogledal in zajeeal:
Tudi meni se je malo éudno zdelo.
Kaj se ti bo ¢udno zdelo, mislil si, pa basta’
Zakaj jo pa rekel, da si jo je!

“Doli z oroZjemY”
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Tabaret se je vzravnal v postelji in vzkliknil s ;

Kako? Ti me ka) takega vprasas? — T, ki hodes biti moj| &g ] =] s < ‘
naslednik ? Zberi tisto mrvico pawmeti, ki jo mogoée se imas in pre- : 57 Zaneshlvo pnde sedal éu
misli. — Postavi se na stalifée sodnika. — Reeimo, da si ti preisko-| €3 E ‘?E
valni sodnik in da je tvoja naloga zasliSevati obtoZenca. — ObtoZen- : - , X1 {:{ﬂ
en pripeljejo k tebi. — Dobro, k tebi ga pripeljejo. — Kaj bi ti na- . : x: ® jlv‘i
pravil, prijatelj. ée bi zagledal pred scboj svojega najveéjega so-| 7 'S | d v staro domO‘nno. -
vraznika ali svojega najveéjega prijatelja, obleéenega v razeapane : : ti}' enar .é,lﬁ
cunje ! Kaj bi napravil? — To mi povej! - e | 41

Na to vprasanje ni bilo tako lahko odgovoriti. — Lecog je dol-| §& v JHs < N
4 - — e . -
ko fusa premisdjeval v b | kB3 Do dobrega sem se preprital, da dospejo denarne podiljatve B

Ce bi bil jaz na njegovem mestu — je odvrnil oce Absint — | X¥ % .‘;*". = . ) - e lo da = =
bi moléal in ne érhnil nikomur nobene besede. $ e |82 tadi seda’ zanesljivo v roke naslovnikom; razlika je le ta, potres :

Tudi jaz bi moléal — je odvruil slednjié Lecoq. — Toda, ka-| 3§ S |k bujejo poiiljatve v sedanjem Easu 20 do 24 dni.
ko mislite, gospod Tabaret. ali Escorval ve, kdo je Maj? : § : *4 i

;rah.'qul je zamahnil z roko in malo je manjkalo, da ga ni udaril| € : rg_‘E_‘ T ' af i dv il ' m sorodnikom , s.‘

po glavi. Y L LS £
~ Ti &¢ dvomis! Al res dvomis? —.Kuk{-nc dok;xzu .]l\u 7:;11!;\':1:2'." : : $ = im snancem v staro Mo: ‘4
Ali se ne spominjas da si je skoraj v istem ¢asu zlomil sodnik no- - e ; 5 %
go, ko se je hotel obtoZenee usmrtiti .'l»'—k-lul niscmkiu.n“l lz;i‘l‘:)inost.i. . kﬂm‘;‘ng‘u;mln’ft svoje apostolje, ki bl B Enjo : : 3 , -r'
da bi bil poleg kot si bil ti, pa vseeno lahko povem, kaj m 10 se Je | & B2 . . v A
erodile.  Pontndaj.tore L CE 5> 00 K velja sedaj $13.50 s poStaino vred. ¥
Ko je Escorval preiskal krémo pri “*Grenadirju’’ je Sel v jetni- % < Eif‘ p 5
snico in zapovedal odpreti Mzjevo eelico. — MoZa sta drug drugega| €3 : }C _ 314
spoznala. — Hotela sta se malo pogovoriti, pa se nista mogla, ker je | &4 & 4 : = 44
bil navzoe tudi zapisnikar. — Ko je Escorval odhajal, je mislil sam - ; 1 5
pri sebi: — Tega éloveka ne morem soditi, ker ga smrino sovrazim. | 84 Hgrofaite jo pri: [w 3 3‘:

Tovej mislite —— ga je prekinil Lecog, — da se sodnik in Maj| % - =, 3 NY |l ‘;‘,

sovraiita! i : Slovenic Publishing Co., 2z : New York. N. Y. |
— Sevedn, strels boZia, to je vendar povsem jasno: — Ue bi bi-| 3 _‘x rﬂand t, ew or x g =31
la prijatelia, bi si sodnik ne zlomil noge, Muj bi s« pa tudi ne poskn-| $8 82 Cortlandt Street, =~ New York City, N. Y- 3 (282 82 Co t Stree ’ 5
sal uswmrtiti, — Kaj se je zgodilo naslednji duan? — Namesto Escor-| £ : t Et o -
vala je zapazil obtoience pred seboj drugega preiskovaliezu sodni-| UM ORI OAT SAT AT AT SATCAT CAL SR SRS SRS | 6104 St- Clair Ave., Cleveland, Ohuo. 3
ka. — V svoje vajveéje presenefenje je opazil, da je njegov sovraz- g A ' 2
nik Escorval velikodusen. — Nasmehnil se je, Jek, zdaj se e lahko =4 B4
. : &5~ “GLAS NARODA' JE EDINI SLOVENEXI DNEVNIK V ||k '
: : : —r : 3 3 - 44
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